Was ist an der Behauptung iiber die elliptische Grammatik im griechischen Urtext dran?

Wer Rechtschreibfehler findet, der darf sie behalten, vielleicht baue ich auch extra welche ein, damit sie wach bleiben™”. Wenn es um inhaltliche
Auseinandersetzungen geht, dann melden Sie sich unter https://enthuellung.jimdo.com/kontakt/ bei mir.
Auf folgender Seite fanden wir folgenden Eintrag: http://hoffnung-weltweit.info/messias/tod-auferstehung/starb-jesus-wirklich-
am-freitag.html
6. Die Formulierung des griechischen Grundtexts. In Lukas 24,1 steht im Griechischen woértlich, die Frauen kamen »am eins der
Sabbate« sehr frih ans Grab (Tn pia Twv caBBatwyv = t&€ mia ton sabbaton). Markus 16,9 sagt »am ersten des Sabbats« (TrpwTn
oaBpaTou = proté sabbatu).
Warum steht aber in fast allen BibelUbersetzungen hier »am ersten Tag der Woche«? Das hat grammatikalische Grinde: caBRatwv/
oaBpatou ist sachlich. Deshalb kénnen sich die weiblichen Waértchen uia (eins) und mpwtn (erste) nicht direkt darauf beziehen . Darum
darf man nicht »an einem Sabbat« Ubersetzen. Weil} man aber, dass caatwv/caBBartou auch »der Woche« bedeuten kann, macht die
Grammatik wieder Sinn: »Am [Tag] eins der Woche«, »am ersten [Tag] der Woche«. Denn nuepa (hemera/Tag) ist im Griechischen
weiblich. Lukas 18,12 zeigt, dass das Wort cappatov tatsachlich Woche bedeuten kann. Dort steht, dass die Pharisaer d1¢ Tou cappaTtou
[dis tu sabbatu] fasten, also zweimal am Sabbat? Nein, sabbats war den Juden aufter am Versdhnungstag das Fasten verboten. Die
Pharisaer fasteten vielmehr zweimal in der Woche, namlich montags und donnerstags.
— wer sagt denn aber das es in Luk. 18, 12 ja nicht um den Vers6hnungstag geht?
Und wir haben noch eine dhnliche Aussage hier:
https://www.bibelkommentare.de/index.php?page=ga&answer_id=665
Bei dem griechischen Wort capartov (sabbaton), das 68 Mal im griechischen Neuen Testament vorkommt, ist dies eigentlich relativ
einfach:
» Wenn das Wort im Griechischen im Singular steht (capBartov = sabbaton; Genitiv: cafpaTtou = sabbatou), bedeutet es ,Sabbat"
und meint damit den siebten Tag der judischen Woche. Beispiele: Mk 1,21; 2,23; 6,2; Apg 13,14; 15,21; u.v.w.
* Wenn das Wort im Plural steht (cafpata = sabbata, Genitiv: capfatwyv = sabbatown), bedeutet es normalerweise ,Woche", also
die Zeit zwischen (zwei) Sabbaten. Beispiele: Mt 28,1 (2. Vorkommen); Mk 16,2; Joh 20,1.19; Apg 20,7.
(was fiir eine Dreistigkeit, was die hier behaupten: Sabbat der 7. Tag soll Woche heillen, also die Zeit zwischen 2 Sabbaten, so wird es aber nie
benutzt in der Schrift ... weiterhin behaupten sie, dass ein Wort wie z.B. Stuhl in der Mehrzahl plétzlich Tisch (und nicht Stiihle] heif3t und die
allermeisten Menschen schlucken das einfach und sie diirfen das auch gerne glauben™")

Es gibt jedoch einige Ausnahmen, wo das Wort im Plural steht, aber doch als Singularform (Sabbat) Ubersetzt werden sollte: Mt 12,1.5
(1. Vorkommen).10.11.12; 28,1 (1. Vorkommen); Mk 1,21; 2,23.24; 3,2.4; Lk 4,16; 6,2; 13,10; Apg 13,14; 16,13. Aus dem inhaltlichen
Kontext ist jedes Mal ersichtlich, dass es sich nur um den Sabbattag handeln kann.

(und sie erdreisten sich auch noch Ausnahmen selbst zu definieren und woher wissen sie das denn? Wer hat sie denn in diese Mysterien eingewiesen?
Sie bestimmen, was der Kontext bedeuten soll und was nicht? Wer sind sie? Aber ich werde das kurz anhand einer konkordanten Ubersetzung
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aufzeigen:

Mt 12:1: Zu jenem Zeitpunkt ging Jesus an den Sabbaten durch die Saaten. Seine Jiinger aber waren hungrig und begannen Ahren abzurupfen und zu
essen. — das hat einen ganz bestimmten Grund, warum da Sabbat im Plural steht. Das kann man nicht einfach weg-kontextuieren **, dass ist Gottes
heiliges Wort, da darf weder was hinzugefiigt noch hinweg genommen werden.

Mt 12:5: Oder habt ihr nicht im Gesetz gelesen, da/3 die Priester an den Sabbaten in der Weihestdtte den Sabbat entheiligen und doch schuldlos sind?
Mt 12:10: und siehe, dort war ein Mensch, der eine verdorrte Hand hatte. Da fragten sie [hn (um Ihn anklagen zu konnen): "Ist es erlaubt, an den
Sabbaten zu heilen?"

Mt 12:11: Er aber antwortete thnen: "Ist ein Mensch unter euch, der nur ein Schaf hat, und dieses fiel ihm an den Sabbaten in eine Grube, der es nicht
ergreifen und herausziehen wiirde? — sind die Schreiber alle zu blod gewesen, nicht zwischen Sabbat und Sabbaten unterscheiden zu kdnnen, so dass
die heutigen Theologen sie anweisen miissen, wie sie es hitten besser schreiben sollen? Warum schreiben diese Kommentatoren nicht selbst eine
eigene heilige Schrift und legen sie den Menschen vor zur Probe? Naja mit dem Nestle-Aland-Text haben sie ja schon eine eigene Version unter den
,»Wissenschaftlern verbreitet. Doch ich vertraue dem TR mehr. Er ist vertrauenswiirdiger und alle Reformatoren haben ihn auch verwendet und er hat
viel mehr Abschriften. Der lateinische Text bestétigt auch oft den TR und auch dies bei den Sabbaten.
https://www.frag-caesar.de/lateinwoerterbuch/sabbatis-uebersetzung.html hier konnen sie die Deklination einsehen. Vers 1 benutzt den Singular. 7?
Mat 12:5 aut non legistis in lege quia sabbatis sacerdotes in templo sabbatum violant et sine crimine sunt

Mat 12:10 et ecce homo manum habens aridam et interrogabant eum dicentes si licet sabbatis curare ut accusarent
eum

Mat 12:11 ipse autem dixit illis quis erit ex vobis homo qui habeat ovem unam et si ceciderit haec sabbatis in foveam
nonne tenebit et levabit eam

Mat 12:12 quanto magis melior est homo ove itaque licet sabbatis benefacere — 4x Sabbat im Plural, also 4 von 5 richtig.
http://www.obohu.cz/b/index.php?schl_strong=ne&k=Mt&styl=SCHL&kap=12 Schlachter 2000 revidiert 0 von 5 richtig.
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=LUT&k=Mt&kap=12 Luther 1912 revidiert 0 von 5 richtig. http://www.obohu.cz/b/index.php?
elbs_strong=ne&k=Mt&styl=EL.BS&kap=12 Elberfelder 1905 revidiert 3 von 5 richtig. http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=DIU &k=Mt&kap=12
Interlinear eigentlich sollte es eine 1zul Ubersetzung sein 0 von 5 richtig. Wer nicht priift, wird getiuscht. Die Kirchen und ihre Theologen haben keine
Hemmungen, wenn es um die Durchsetzung ihrer Lehren geht.

Mt 12:12: Um wieviel mehr iiberragt der Mensch nun so ein Schaf? Daher ist es auch erlaubt, an den Sabbaten edel zu handeln."

Markus 1:21: Und sie gehen hinein nach Kafarnaum. Und sofort den Sabbaten (Artikel und Nomen stehen im Plural toic©3988 T-Dplyra] N
cafPooctvG4521

N-DPN) hineingegangen in die Synagoge, lehrte er. — Sabbate im Plural weist auf zeremonielle Sabbate hin und kein 7. Tag-Sabbat.

Mar 1:21 et ingrediuntur Capharnaum et statim sabbatis ingressus synagogam docebat eos

Also die anderen Textstellen kdnnen sie selber noch einsehen, wenn sie wollen. Machen sie sich ihr eigenes Bild und vertrauen sie keinen Pastoren
oder Priestern und anderen Wiirdentrégern. Und nun ein Ratschlag dazu vom Allméchtigen: Jer 17:5: So spricht Yahweh: Verflucht der Mann der auf
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Menschen vertraut und Fleisch zu seinem Arm macht von Yahweh aber wendet sich sein Herz. — und wen sollen wir von ganzen Herzen und ganzem
Verstand lieben?? Genau ... Und gerade bei dem Text in Mt. 12 sehen wird im griechischen Grundtext, dass der Author immer zwischen Plural und
Singular hin und her wechselt und sie behaupten, er wisse nicht was er macht und damit der Geist heilige, der sie inspirierte auch nicht. Ist das zu
fassen? 1.Pet 1:23: wiedergezeugt nicht aus verginglichem Samen, sondern unvergianglichem, durch lebendige und bleibende Wort Gottes! — machen
sie sich ihr eigenes Urteil, ob sie durch das Wort Gottes wiedergezeugt werden konnen, wenn sie das fiir primitiv und falsch halten!!

Zeremonielle Sabbate waren eindringlicher im Sinne der Beschrankungen von Arbeit und Dienst-Arbeit. Weiter unten gehe ich noch mehr darauf ein,
damit sie sehen, dass das seine Ursache im AT und im hebrdischen Grundtext hat. Dort ist auch jeder Buchstabe und jedes Hakchen wichtig. Denn Gott
ist ein Gott der Ordnung und nicht des Chaos.

Dagegen ist an drei Bibelstellen eindeutig ,WWoche" gemeint, obwohl das Wort im Singular steht. Hier kann man jedoch aus folgenden
zwei Grinden unméglich ,Sabbat" wiedergeben:

a) Bei der Flgung ,am ersten (Tag) der Woche" (pia/trpwtn cafBatou = mia/proote sabbatou) steht die Kardinalzahl ,eine" oder die
Ordinalzahl ,erste" im Dativ/Akkusativ Singular feminin, wahrend ,Sabbat" ein Substantiv im Genitiv Singular neutrum ist. Der Grund

dafur ist, dass es sich um eine elliptische Ausdrucksweise 2 [Eine sog. Ellipse bezeichnet das Auslassen von Satzteilen, welche sich anhand des
sprachlichen oder inhaltlichen Kontextes rekonstruieren lassen. Wenn man zum Beispiel im Deutschen sagt: ,am 5. November“, dann ist das eine

Verkiirzung von: ,am 5. Tag des Novembers*“.] handelt, wobei das ausgelassene, aber zu denkende, griechische Wort fur ,Tag" (nuepa =
hemera) feminin ist.

(Nur dass das keiner sagt am 5. Tag des November. Suchen sie mal diese Variante bei Google, ob schon mal jemand jemals so was benutzt hat. Sie
konnen auch die alten Biicher durchsuchen, irgendwo miissen sie das ja her haben, oder? Oder haben sie das auch einfach dreist wie sie sind erfunden?

Die Formulierung pia capfotov gibt es gar nicht, sondern nur poC1520A-DSF 74y G3588 T-GPN 48B¢r0mv04521

N-GPN ynd das dort der Artikel twv die beiden Worter trennt. Uberzeugen sie sich selber: http://www.obohu.cz/b/index.php?

styl=TRA&styl hled=SVUL&k=Mal&kap=1&ret=%CF%83%CE%B1%CE%B2%CE%B2%E1%BD%B1%CF%84%CE%BF%CF
%85&typ=3&omezeni=cela bible&hled=adv&advsearch=Suche So das sich TTpwTn ja eher auf den Artikel beziehen miisste, richtig? Und wer sagt
uns , dass TTPwWTN nicht auch zuerst heiBBen kann? War Christus nicht der Erstgeborene aus den Toten? Vielleicht ist er ja zuerst des Sabbats auferweckt
worden. Und so steht es auch geschrieben. Kol 1:18: Und er ist das Haupt des Leibes, der Gemeinde; dieser ist Anfang, Erstgeborene aus den Toten,
damit sei in allen er den ersten Platz Habende, und es standen ja noch mehr Menschen auf an diesem Sabbat Mt 27:53: und herausgekommen aus den
Gribern nach seiner Auferstehung, gingen sie hinein in die heilige Stadt und erschienen vielen. Aber wir konnen auch erster stehen lassen.

Markus 16:9: Auferstanden aber friih als erster des Sabbats (mpm1G4404 ADV frith tpotG4413 A-DSF-S als erster capfatovG4521 N-GSN des
Sabbats), erschien er zuerst Maria, der Magdalenerin, von der er ausgetrieben hatte sieben Ddmonen. — was auch beweist, dass er friih auferstanden ist
und nicht wie die 3 Tage und 3 Néchte Irrlehrer behaupten eventuell schon den Abend zuvor. Schauen wir uns die Strongnummer an G4413 ntp@dtog
protos pro'-tos Contracted superlative of G4253; foremost (in time, place, order or importance): - before, beginning, best, chief (-est), first (of all),
former.)

b) Der Zusammenhang macht klar, dass es sich nur um die Bedeutung ,Woche" handeln kann.
Die drei Bibelstellen sind:
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» Markus 16,9: ,Als es aber frih am ersten (Tag) der [Dativ Singular] Woche [Genitiv Singular] auferstanden war ...".
Hier kann man fur mpwtn caBpartou (proote sabbatou) unmdglich sagen: ,am ersten des Sabbats" oder gar ,am ersten Sabbat".
* Lukas 18,12: ,Ich faste zweimal in der Woche".
Auch hier wurde ,zweimal des Sabbats" fur dig Tou cappartou (dis tou sabbatou) inhaltlich nicht sinnvoll sein.
(Est_4:16 So gehe hin, versammle alle Juden, die zu Susan anwesend sind, und fastet fiir mich, drei Tage lang bei Tag und Nacht, esset und
trinket nicht. Auch ich will mit meinen Méagden also fasten, und alsdann will ich zum Koénig hineingehen, wiewohl es nicht nach dem Gesetze
ist. Komme ich um, so komme ich um! — drei Tage und Néachte kann man fasten in der heiligen Schrift, aber 2x am Sabbat soll nicht gehen?
Jes 58:3 "Warum haben wir gefastet, und du hast es nicht gesehen, unsere Seelen kasteit, und du hast es nicht gemerkt?" Siehe, am Tage
eures Fastens geht ihr euren Geschéften nach und dringet alle eure Arbeiter. — da der Tag laut Joh. 11, 9 12h hat, hitten sie die Zeit des Tages
iiber fasten sollen.
Jes 58:5 Ist dergleichen ein Fasten, an dem ich Gefallen habe, ein Tag, an welchem der Mensch seine Seele kasteit? Seinen Kopf zu beugen
wie ein Schilf, und Sacktuch und Asche unter sich zu betten, nennst du das ein Fasten und einen dem Jahwe wohlgefalligen Tag? — jetzt
bestimmt sogar Yahweh selber den Zeitraum des Fastens. Und wir erkennen, was mit Fasten gemeint ist.

Jes 58:6 Ist nicht dieses ein Fasten, an dem ich Gefallen habe: da3 man 16se die Schlingen der Bosheit, dal man losmache die Knoten des
Joches und gewalttitig Behandelte als Freie entlasse, und dalB ihr jedes Joch zersprenget? 7 Besteht es nicht darin, dein Brot dem Hungrigen zu
brechen, und daB3 du verfolgte Elende ins Haus fiihrst? Wenn du einen Nackten siehst, da3 du ihn bedeckst und deinem Fleische dich nicht
entziehst? — es geht eher um Barmherzigkeit und auch darum, sich nicht iiber andere Menschen zu erheben.

* 1. Korinther 16,2: ,An jedem ersten Wochentag".
Wieder ware es unmdoglich, kata piav cappartou (kata mian sabbatou) zu Ubersetzen: ,An jedem ersten des Sabbats".
(Aber warum soll das denn unmdglich sein? Was hier angewiesen worden ist, war eine Geldsammlung fiir Jerusalem, wahrend dort eine
Hungersnot war und das sollte man nicht am Sabbat, wo man sich zur Versammlung getroffen hat moglich sein? Man muss schon total
gehirngewaschen — was den Sonntag betrifft — oder oder ganz und gar verblendet sein, um solche Aussagen zu treffen.
Mt 12:11: Er aber sagte zu thnen: Welcher Mensch wird sein unter euch, der haben wird ein einziges Schaf und, wenn hineinfillt dieses am
Sabbat in eine Grube, nicht ergreifen wird es und herausziehen? 12: Um wieviel denn ist mehr wert ein Mensch als ein Schaf! Daher ist es
erlaubt, am Sabbat gut zu handeln.
Markus 2:27: Und er sagte zu thnen: Der Sabbat wegen des Menschen wurde geschaffen und nicht der Mensch wegen des Sabbats; — selbst
wenn der Pharisder das Fasten am Sabbat (ist ja nicht gesagt, um was fiir einen Sabbat es sich handelt) {ibertreiben wiirde, kann man nicht
einfach behaupten, dass Sabbat jetzt Woche heiflen muss. Zumal der Sabbat ja hier im Singular steht. Was ja noch eine Ausnahme der
Ausnahme wire.

Vor diesem Hintergrund ist also durchaus nicht von einer Verfalschung der Bibel zu sprechen, wenn ein Wort des Grundtexts im
Deutschen verschieden wiedergegeben wird. Ganz im Gegenteil wirde in den angesprochenen Fallen die eigentliche Bedeutung des
Wortes sogar entstellt, wenn man nur ,Sabbat" Gbersetzte.
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— wer sagt denn aber das es in Luk. 18, 12 ja nicht um den Verséhnungstag geht?

3.Mo 16:29: Und das soll eine ewig giiltige Ordnung fiir euch sein: Am zehnten Tag des siebten Monats sollt ihr eure Seelen demiitigen (12ynH6031
demitigt nxH853 die n>'nyoaH5315 Seelen eure) und kein Werk tun (‘721H3605 und alle 35'2nH4399 Arbeit 5H3808 nicht jiyynH6213
machty weder der Einheimische noch der Fremdling, der in eurer Mitte wohnt. 30: Denn an diesem Tag wird fiir euch Sithnung erwirkt, um euch zu
reinigen; von allen euren Siinden sollt ihr gereinigt werden vor dem Herrn (Yahweh). 31: Darum soll es euch ein Sabbat der Ruhe  (NawH7676

Sabbat InawH7677 Sabbaton x'nH1931) sein, und ihr sollt eure Seelen demiitigen; das soll eine ewige Ordnung sein.
Der Terminus bzw. die Aufforderung die ,,Seelen zu demiitigen* kommt nur 5x im AT vor.
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Und wer hiétte es gedacht, natiirlich nur in Verbindung mit dem Verséhnungstag.
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Und das ,,Sabbat Sabbaton jener* nur 2x in identischer Form und auch nur beide Male beim Verséhnungstag. Ich werde ein wenig ausholen, damit
auch der oder die Kontexte ersichtlich sind. Der Versohnungstag ist also definitiv eine Fest-Sabbat und darf auch Sabbat genannt werden.
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Im Bild oben habe ich den 3. Terminus isoliert, welcher bezeugt, dass an den zeremoniellen Sabbaten auch keine Arbeit getan werden darf. Aber es gibt
unterschiedliche Formulierungen, an denen man auch erkennen kann, um was fiir eine Art Sabbat es sich handelt.

Beim 7. Tag-Sabbat aus dem 4. Gebot fangt der Terminus folgendermaflen an: ,,nicht mache alle Arbeit* Das selbe finden wir auch in 5. Mose 5. Sie
konnen das hier http://www.obohu.cz/b/index.php?

styl=WLC&styl hled=WLC&k=Mk&kap=1&ret=H3605+H4399+H3808+H6213&typ=3&omezeni=cela bible&hled=adv&advsearch=Suche online
oder mit einem anderen Bibeltool (z.B. E-Sword) selbst iiberpriifen. Hebrdisch immer von rechts nach links lesen. Bei manchen Browsern konnen sie
mit Strg + F Worter suchen und diese werden dann farblich markiert. Das hilft bei der Orientierung. Und sieht dann in etwa so aus. Die Schrift miissen
sie aber von rechts anfangen zu lesen, obwohl die Versbezeichnung links steht. Also bei beiden Versen fangt man rechts oben mit H3117 an. Und die 2.
Zeile fangt auch wieder rechts an. Der Terminus ,,alle Arbeit nicht macht* wie in 2. Mose 12, 16 oder in 3. Mose 23, 3 wird noch unterschieden von
den Termini der zeremoniellen Sabbate in 3. Mose 23 und 4. Mose 28-29 ,,alle Arbeit Dienst nicht macht®. ,,Alle Arbeit Dienst nicht macht* definiert
die zeremoniellen Sabbate in 3. Mose 23 und 4. Mose 28-29 und kommen auch nur dort vor. Zusétzlich sind die zeremoniellen Sabbate noch durch
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N jznH4744 Versammlung yjipH6944 heilige oder heilige Berufung definiert. Diese kommen auch nur in 2. Mose 12, 16 und in 3. Mose 23 und 4.
Mose 28-29 vor. http://www.obohu.cz/b/index.php?
styl=WLCé&styl hled=WLC&k=Mk&kap=1&ret=H4744+H6944&typ=3&omezeni=cela_bible&hled=adv&advsearch=Suche

2.Mo 12:16 :NHTS Und am ersten Tag sei heilige Berufung, und am siebenten Tag sollt ihr heilige Berufung halten. Keine Arbeit soll an ihnen

verrichtet werden; nur was irgend einer Person zur Speise dient, das allein darf von euch zubereitet werden. — 15. und 21. des ersten
zeremoniellen Monats, diirfen jeweils Sabbate genannt werden.

3.Mo 23:2 :NHTS «Rede zu den Kindern Jisra€l und sprich zu ihnen: Die Zusammenkiinfte Yahweh's, die ihr einberufen sollt als heilige
Berufungen, dies sind meine Zusammenkiinfte (H4150 moedim):

3.Mo 23:3 :NHTS Sechs Tage darf Arbeit verrichtet werden, aber am siebten Tag ist ein Sabbat vollkommener Ruhe, heilige Berufung, keinerlei
Arbeit diirft ihr verrichten; ein Sabbat ist es zu Yahweh an allen euren Wohnsitzen. — Sabbat = heilige Berufung = zeremonieller
Sabbat oder Fest-Sabbat

3.Mo 23:4 :NHTS Dies sind die Zusammenkiinfte Yahweh's, die heiligen Berufungen, die ihr einberufen sollt zu ihrer Zusammenkunft:

Wie wir sehen ist eis, mia, en die jeweilige Form der Kardinalzahl eins

Die Deklination von gfg 3 I,[i,a’ €v und kann schon deshalb nichts mit der Ordinalzahl protos zu tun haben.
Bedeutungen: Ordinalzahl

. "
mig isn'y lpagular [1] eine Zahl, die den Platz, den Stellenwert eines Elements in einer

Reihenfolge anzeigt (z. B. erste, zweite ...)

Stamm *oeu-
[2] ,Eins‘ ist eine Kardinalzahl, ,erster ist eine Ordinalzahl.
Bedeutung ein(s) one Grundzahlwérter (Grundzahlen, Kardinalzahlen, Kardinalia) stellen, wie der
_ Mickaliv: | Peminin: | Newtviai Name vermuten lasst, die grundlegenden Zahlwdrter dar.
= P . Beispiele: eins, zwei, zwdlf, siebzehn, hundertdreiundfiinfzig
Nom. gic eited £v
Gen. £vOC MIXG | £VOG Eins wird nach dem Kasus (Fall) und dem Genus (Geschlecht) dekliniert:
Dat. evi M evi *ein Mann, eine Frau, ein Kind (allesamt Nominativ)
| Akk. va },u'av £V *das Kleid einer Frau (Genitiv), gib einem Gedanken Raum (Dativ)

*/ch gebe dir einen Apfel. (Akkusativ)
G1520 <ic heis hice (Including the neuter [etc.] ¢v hen); a primary numeral; one: - a (-n, -ny, certain),

+ abundantly, man, one (another), only, other, some. See also G1527, G3367, G3391, G3762.
Total KJV occurrences: 272 — die Form von mia hat man hier raus genommen und fiir irregulér erklért, so dass man in ihr
das Wort erster implementieren kann, was aber nicht zuléssig ist!
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Sie finden den Terminus heilige Berufung H4744 H6944 auch ofter in den Texten im Bild oben. Suchen sie danach. Es definiert den Fest-Sabbat. Und
der 15. ist ein solcher Fest-Sabbat und es ist der Tag nach dem Riisttag fiir Passah vom 14.

Joh 19:14: War aber Riisttag zum Passa, Stunde war ungefahr sechste. Und er sagt zu den Juden: Siehe, euer Konig! — es gibt keinen Riisttag fiir den
7. Tag-Sabbat, sondern immer nur fiir den zeremoniellen Sabbat vom 15. des ersten zeremoniellen Monats. Alles andere ist Tradition, aber nicht
biblisch.

2.Mo 16:22: Als es aber am sechsten Tag war, da sammelten sie doppelt so viel Brot, zwei Omer fiir einen. Da kamen alle Fiirsten der Gemeinde und
berichteten es Mosche. 23: Da sprach er zu ihnen: «Das ist es, was Yahweh gesagt hat: Eine Ruhefeier, ein heiliger Sabbat (dieser Shabbaton shabbat
ist anders herum geschrieben als die Shabbat Shabbatons, welche als Fest-Sabbate dadurch definiert sind) zu Yahweh ist morgen; was ihr backen wollt,
backt, und was ihr kochen wollt, kocht; alles aber, was iibrig bleibt, das legt euch hin, in Verwahrung auf den Morgen.» — hier am 6. Tag durfte nur
gesammelt werden, aber kochen und backen durfte man auch am folgenden Sabbat. 2.Mo 16:24: Und sie legten es hin bis zum Morgen, (des Sabbats)
wie Mosche geboten hatte, und es wurde nicht stinkend (so dass man es auch noch am Sabbat zubereiten und essen konnte, richtig?) und kein Wurm
war darin. 25: Und Mosche sprach: «EBt es heute, denn ein Sabbat ist heute (sie werden sicher nicht unbehandeltes Manna gegessen haben) zu
Yahweh; heute werdet ihr es auf dem Feld nicht finden. 26: Sechs Tage sollt ihr es sammeln, aber am siebenten Tag ist Sabbat, an dem wird keines (zu
finden sein) sein.» — wenn sie am Sabbat nicht Manna zubereiten durften, welchen Sinn macht es dann die Menge bis zum Sabbat aufzubewahren und
es auch noch durch ein Wunder nicht schlecht wird? Die Schrift definiert den Riisttag (Zuriistung) nur als Tag vor dem Passah, welches die ganze
Nacht bis zum Morgen des 15. anhielt. Es ist die Passahfeier und nicht zu verwechseln, mit dem ersten Tag des Festes der Ungesduerten. Und der erste
Tag der Ungeséduerten im NT ist der 14., wo zwischen Abend die Rinder und Schafe geschichtet wurden, welche dann in der Nacht gekocht wurden.
5.Mo 16:2: Und du sollst Yahweh, deinem Gott, das Pessah schlachten, Schafe und Rinder, an dem Ort, den Yahweh erwihlen wird, seinen Namen
daselbst wohnen zu lassen. —> Schafe und Rinder kontra Limmer von Schafen und Ziegen in Agypten, welches eine einmalige Aktion war.

5.Mo 16:7: Und du sollst es kochen und essen an dem Ort, den Yahweh, dein Gott, erwéhlen wird; am Morgen kannst du dich dann wenden und
heimgehn zu deinen Zelten. — dies war eine Nachtfeier und der Sabbat vom 15. begann erst ca. bei Sonnenaufgang. Und der Ort den Yahweh erwéhlt
hat ist Jerusalem, das Herz der Erde. Das Grab in welchem Yahshua geruht hat, war und ist nie das Herz der Erde gewesen. Da irren die 3 Tage und 3
Néchte (am 4. Tag auferweckt) Anhénger gewaltig und auch so machen sie dadurch die Auferstehung am Sabbat madig und verdrehen auch die Schrift
unangemessen dreist, um ihre sinnlose Theorie hinzubekommen. https://enthuellung.jimdo.com/personliche-bibelstudien/ und hier
https://plus.google.com/u/0/b/101615295007197156733/116361006523523775636/posts/3E2wijpcLRSP mehr dazu.

Joh 19:31: Die Juden nun, da Riisttag war, damit nicht blieben am Kreuz die Kérper am Sabbat, denn war groB3 der Tag jenes Sabbats, baten Pilatus,
dall gebrochen wiirden ihre Schenkel und sie abgenommen wiirden. — dieser Sabbat ist der zeremonielle Sabbat vom 15. und groB ist er, weil er der
erste der zeremoniellen Sabbate ist, die das Evangelium widerspiegeln in Schatten und Ordnungen.

Joh 7:37: Aber an dem letzten Tag, dem grof3en des Festes, stand Jesus und rief, sagend: Wenn jemand diirstet, komme er zu mir und trinke! — aus
dem Kontext erkennt man hier den letzten Tag des Festes der Laubhiitten und dieser Sabbat vom 22. des zeremoniellen 7. Monats wird auch ein groBer
Tag genannt. Weil es der letzte der zeremoniellen Sabbate des zeremoniellen Jahres ist.

Der Terminus ,,alle Arbeit nicht macht* ist etwas allgemeiner gehalten und kommt auch auflerhalb von 3. Mose 23 und 4. Mose 28-29 vor, bezeichnet
dort aber auch zeremonielle Sabbate. So wie in 3. Mose 16, 23; 3. Mose 23, 28; 3. Mose 23, 31; 4. Mose 29, 7 und Jer 17:22: Und fiihrt keine Last aus
euren Hausern am Sabbattag und tut keinerlei Werk und heiligt den Sabbattag, wie ich euren Vitern geboten habe. — und wir erkennen, dass es sich in
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Jer. 17 auch um einen zeremoniellen Sabbat handelt und keinen normalen 7. Tag-Sabbat. Auch der Kontext lasst das zu. Wer lésst sich schon von der

Schrift selber liberfiihren, wenn man schon Bilder und Konzepte im Kopf hat? Die meisten vertrauen lieber anderen Lehrern oder der Tradition, anstatt
der Schrift. In der heiligen Schrift ist jedes Wort und auch die Reihenfolge der Worter wichtig. Der Versohnungstag wird also genauso Sabbat genannt,
wie die anderen (offiziell) 6 Festsabbate aus 3. Mose 23.

- 15. des ersten zeremoniellen Monats (erster Tag des Festes der Ungeséuerten, - auch groBBer Sabbat genannt siehe Joh. 19, 31 - nicht zu verwechseln
mit dem ersten Tag der Ungesduerten aus Mt. 26, 17; Mk. 14, 12 und Lk. 22, 7... diese beziehen sich auf den 14. am Abend siche
https://www.youtube.com/watch?v=1S1iKks EsE)

- 21. des ersten zeremoniellen Monats

- 3. des dritten zeremoniellen Monats (Schavuot oder Pfingsten)

- 1. des 7. zeremoniellen Monats (Jubelfest .. es werden keine Posaunen oder Schophar geblasen siehe https://sabbat-welt.jimdo.com/das-posaunen-
fest/

- 10. des 7. zeremoniellen Monats (Versohnungstag)

- 15. des 7. zeremoniellen Monats (erster Tag des Festes der Laubhiitten oder sukkah)

- 22. des 7. zeremoniellen Monats (letzter Tag des Festes und auch ein gro3er Sabbat)

Alle sieben Fest-Sabbate sind als heilige Berufung und durch keinerlei Dienstarbeit definiert. http://www.obohu.cz/b/index.php?

styl=NHTS&styl hled=WLC&k=1J&kap=1&ret=keinerlei+dienstarbeit&typ=3&omezeni=cela bible&hled=adv&advsearch=Suche
http://www.obohu.cz/b/index.php?
styl=ENHTS&styl hled=WLC&k=1J&kap=1&ret=heiligetberufung&typ=3&omezeni=cela bible&hled=adv&advsearch=Suche

Also die Frage ist, um welche Art Sabbat handelt es sich in Luk. 18, 12? Um einen 7. Tag-Sabbat oder einen zeremoniellen Sabbat. Meiner Ansicht
nach handelt es sich im AT und im NT bei den meisten Erwidhnungen des Wortes Sabbat um zeremonielle Sabbate. Wen es interessiert, der kann sich
hier https://plus.google.com/u/0/116361006523523775636/posts/iyiNQ1m37jd und hier
https://plus.google.com/u/0/116361006523523775636/posts/IR2ZSR2WuCAw anschauen, wie oft das Wort Sabbat im AT und im NT im Singular und
wie oft im Plural vorkommt. Seine Schliisse daraus iiberlasse ich dem Leser und seinem Studium selber. Nur das die Ubersetzungen meistens diese
Fakten nicht wiedergeben. Was hilt die Gelehrten und Sprachwissenschaftler davon ab, dies korrekt wiederzugeben? Man kann doch Gottes Wort nicht
korrigieren wollen, oder? Halten sie sich fiir kliiger als der Allméchtige? Scheinbar schon.

So jetzt werde ich mich jeder mdglichen ,,Ellipse im griechischen Grundtext widmen und diese untersuchen, ob es das {iberhaupt gibt und wenn ja,
wie gehen die Ubersetzer mit den anderen Formen um. Fiigen sie da wirklich Worte ein, die da angeblich fehlen sollen, um den Sinnzusammenhang zu
verdndern oder belassen sie das dann bei diesen Formen auf sich beruhen. Dann wire ja die Frage noch viel berechtigt, warum denn nur bei den
Auferstehungstexten und bei den sonntéglichen Gottesdiensttexten diese Veranderung vorgenommen worden sind?

Es geht ja um Adjektive und nachfolgende Substantive bzw. Nomen. Als erstes werde ich normale Formen aufzeigen und gehen dann zu abweichenden
Formen {iber.
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KkauG2532 CONJ tacaG3956 Adjektiv-NominativSingularFeminin iepocoivpaG2414 Nomen-NSF pnetG3326 PREP avtovG846 P-
GenitivSingularMaskulin ihm — Adjektiv und Nomen sind im gleichen Fall Nominativ und stehen beide im Singular und sind vom gleichen
Geschlecht (Feminin). Wenn sie sich noch nicht damit beschéftigt haben, dann kénnen sie anhand der Morphologie erkennen, wie jedes Wort aufgebaut
ist. Wir sehen, dass in der Regel Adjektiv und nachfolgendes Nomen der gleichen grammatikalischen Struktur folgen. Also gleicher Fall, gleiche
Plural- oder Singularform und gleiches Geschlecht. Ich werde noch ein paar Beispiele darlegen.

Mt 2:3: Gehort habend aber, der Konig Herodes wurde in Schrecken versetzt und ganz Jerusalem mit ihm, — dies ist eine nahezu 1zul Ubersetzung
aber nur vom Nestle-Aland und nicht vom TR.

Mat 2:12 ka1iG2532 CONJ xpnuaTioBevtecG5537 V-APP-NPM katG2596 PREP ovapG3677 N-OI unG3361 PRT-N
avakapwaiG344 V-AAN npocG4314 PREP npwdnvG2264 N-ASM 01G1223 PREP aAAncG243 A-GSF 00ouG3598 N-GSF
avexwpnoavG402 V-AAI-3P €1cG1519 PREP tnvG3588 T-ASF xwpavG5561 N-ASF autwvG846 P-GPM

Mt 2:12: Und von Gott angewiesen im Traum, nicht zurlickzukehren zu Herodes, auf einem andern Weg kehrten sie zuriick in ihr Land.

Hier noch eine andere Form, wo noch ein Artikel zwischen Adjektiv und Nomen eingefiigt wurde:

Mat_2:4 ka1iG2532 CONJ cuvayaywvG4863 V-2AAP-NSM navtacG3956 A-AkussativPluralMaskulin alle ToucG3588 T-
APM die apxiepeicG749 N-APM Oberpriester kaiG2532 CONJ ypappateicG1122 N-APM TouG3588 T-GSM AaouG2992 N-
GSM enuvBaveTroG4441 V-INI-3S napG3844 PREP autwvG846 P-GPM nouG4226 PRT-I 0G3588 T-NSM xpiotocG5547 N-
NSM yevvaTtaiG1080 V-PPS-3S

Mt 2:4: und versammelt habend alle Oberpriester und Schriftgelehrten des Volkes, erforschte er von ithnen, wo der Gesalbte geboren werden solle.
Mat_2:16 ToTeG5119 ADV npwdncG2264 N-NSM 10wvG3708 V-2AAP-NSM oT1iG3754 CONJ evenaixbnG1702 V-API-3S
unoG5259 PREP TwvG3588 T-GPM paywvG3097 N-GPM eBupwBnG2373 V-API-3S AlavG3029 ADV kaiG2532 CONJ
anooTelNacG649 V-AAP-NSM avelAevG337 V-2AAI-3S navtacG3956 A-APM alle ToucG3588 T-APM die naidacG3816 N-
APM Knaben ToucG3588 T-APM evG1722 PREP Bn6AeguG965 N-PRI kaiG2532 CONJ evG1722 PREP in naoivG3956 A-
DPN den ganzen T1016G3588 T-DPN den op10icG3725 N-DPN Gebieten autncG846 P-GSF anoG575 PREP dieToucG1332 A-
GSM kai1G2532 CONJ katwTtepwG2736 ADV kataG2596 PREP TovG3588 T-ASM xpovovG5550 N-ASM ovG3739 R-ASM
nkpIBwoevG198 V-AAI-3S napaG3844 PREP TwvG3588 T-GPM paywvG3097 N-GPM

Mt 2:16: Darauf Herodes, gesehen habend, dal er zum besten gehalten worden war von den Magiern, wurde zornig sehr, und geschickt habend, lie3 er
toten alle (die) Knaben in Betlehem und in dessen ganzem (dem) Gebiet von ab einem zweijahrigen und darunter, geméB der Zeit, die er genau
erforscht hatte von den Magiern. — die Ubersetzer geben oft die implizierten Artikel gar nicht an, was den Text oft verwéssert.

Hier noch eine andere Form, wo noch ein Artikel und eine Préposition zwischen Adjektiv und Nomen eingefiigt wurde:

Mar_1:6 nvG1510 V-IAI-3S 6eG1161 CONJ 1wavvncG2491 N-NSM evdedupuevocG1746 V-RMP-NSM T1pixacG2359 N-APF
KapnAouG2574 N-GSM kaiG2532 CONJ CwvnvG2223 N-ASF Glrtel deppaTtivavG1193 A-ASF ledernen nepiG4012 PREP
um TnvG3588 T-ASF die oopuvG3751 N-ASF Hufte autouG846 P-GSM seine kaiG2532 CONJ €001kwvG2068 V-PAP-NSM
akp10acG200 N-APF kaiG2532 CONJ peAiG3192 N-ASN aypiovG66 A-ASN

Markus 1:6: Und war Johannes bekleidet mit Haaren Kamels und mit einem ledernen Giirtel um seine Hiifte und essend Heuschrecken und wilden
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Honig.

Sonst gibt es noch mehrere Formen, aber diese wollte ich nur aufzeigen, weil hier Adjektive im Zusammenhang mit Nomen bzw. Substantiven stehen.
Da es aber bei den Auferstehungstexten um heilsgeschichtlich wichtige Texte geht, werde ich jetzt alle relevanten Texte untersuchen, in denen das Wort
eins, einer, einem G1520 vorkommt und werde alle ungewohnlichen Félle untersuchen. Und wer noch nicht glaubt, dass das korrekte Datum und der
Wochentag bei der Auferstehung heilswichtig ist, der lese folgende Stellen.

Roém 4:22: Deswegen auch wurde es angerechnet ihm (Abraham) als Gerechtigkeit. (ohne die wére er verloren) 23: Nicht geschrieben wurde es aber
seinetwegen nur, daf} es angerechnet wurde ihm, 24: sondern auch unseretwegen, denen es soll angerechnet werden, den Glaubenden an den
auferweckt Habenden (Vater und allein wahrer Gott Joh. 17, 3; 1. Kor. 8, 6) Jesus, unseren Herrn, von Toten, 25: der (Sohn) hingegeben wurde (vom
Vater) wegen unserer Ubertretungen und auferweckt wurde wegen unserer Gerechtsprechung.

1.Kor 15:13: Wenn aber Auferstehung Toten nicht ist, auch nicht Christus ist auferstanden; 14: wenn aber Christus nicht auferstanden ist, leer folglich
auch unsere Verkiindigung, leer auch euer Glaube; 15: wir werden erfunden aber auch als falsche Zeugen Gottes, weil wir bezeugt haben gegen Gott,
daf er auferweckt habe Christus, den nicht er auferweckt hat, wenn anders doch Tote nicht auferstehen. 16: Denn wenn Tote nicht auferstehen, auch
nicht Christus ist auferstanden; 17: wenn aber Christus nicht auferstanden ist, nichtig euer Glaube; noch seid ihr in euren Siinden, (hier ist die
Bestdtigung fiir Rom. 4, 25) 18: also auch die Entschlafenen in Christus sind verloren. — wenn also wie es in Realitit ist, unterschiedliche Termine zur
Auferstehung genannt und geglaubt werden, dann kann es doch zu einem Ereignis nicht mehrere Wahrheiten geben, oder? Irgend etwas stimmt da nicht
mit den Auslegungen der Kirchen und selbsternannten Propheten und Predigern. Und nur eine wird sich anhand der heiligen Schrift verifizieren lassen.
Denn eine falsche Auslegung des Todes und der Auferstehung, die nicht mit 3. Mose 23 iibereinstimmt, ist gar kein Tod und keine Auferstehung. Denn
wenn behauptet wird, dass er am 15. (am Freitag) hingerichtet worden ist, dann sprechen sie von einem anderen Christus.

2.Kor 11:4: Wenn einerseits ndmlich der Kommende einen andern Jesus verkiindet, den nicht wir verkiindet haben, oder einen andern Geist ihr
empfangt, den nicht ihr empfangen habt, oder eine andere Frohbotschaft, die nicht ihr erhalten habt, gut ertragt ihr. — Paulus hat hier prophetisch
geschrieben, denn er wusste ja aus dem Buch Daniel, dass eine andere Macht nach dem heidnischen kaiserlichen Rom hervortreten werde, die das
Greuel der Verwiistung aufrichten wiirde. Und dieses anfangs auch kleine Horn, wiirde zu beherrschenden Macht werden im europdischen Raum fiir
ganze 1260 Jahre. Von 538-1798 und die Rede ist vom pseudo-christlichen Papsttum.

Dan 7:25: Und Worte wird er gegen den Hochsten reden und die Heiligen des Hochsten wird er miflachten (verfolgen und umbringen). Und trachten
wird er, Zeiten (zeremonielle Zeiten ala 7. zeremonieller Monat) und Gesetz (zeremonielles Gesetz oder Gesetz des Mose) zu dndern und sie werden
seiner Gewalt preisgegeben sein bis auf Zeit (1 Jahr) und Zeiten (2 Jahre) und eine halbe Zeit (%2 Jahr). — und da sind sie wieder die 1260 Tage oder 3
" Jahre oder 42 Monate. 1 Jahr = 360 Tage + 720 Tage + 180 Tage = 1260 Tage und nach dem biblischen Prinzip von 1 Tag = 1 Jahr, sind das dann
1260 Jahre. Versuchen sie mal herauszufinden welche heutigen kirchlichen Festtage noch an den 7. zeremoniellen Monat erinnern. Jubelfest vom 1.,
Versohnungstag und Laubhiittenfest sind alle eliminiert und durch einen Priester- bzw. Sakramentenkult ersetzt worden. Gott als Regent und
Entscheider, wem er seinen Geist den heiligen wieder zuriickgeben kann — nachdem die Adams ihn an die Schlange verloren bzw. freiwillig abgegeben
haben. Und die Ereignisse der Osterwoche wurde komplett vom Sabbat auf den Sonntag verlegt. Denn der Einmarsch nach Jerusalem (9. Nisan/Abib)
geschah am 7. Tag-Sabbat, die Auferstehung (16. Nisan/Abib) geschah ebenso am 7. Tag-Sabbat (am 15. war der grof3e Fest-Sabbat, ja er ruhte an
einem Sabbat im Grab, aber nicht an dem Sabbat der Schopfung) und logischerweise fand das Schavuot der Juden (Pfingsten oder der 5. des 3.
zeremoniellen Monats) auch an einem 7. Tag-Sabbat statt. An welchem Tag sollte der Gott der Israeliten denn sonst seinen Geist den heiligen
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ausgieflen?
1.Mo 33:20: Dann stellte er daselbst einen Altar auf, und nannte ihn El Elohe Israel (d. 1. Gott ist der Gott Israels). — und dieser Gott hat sich fiir den
siebenten Tag entschieden und nie fiir den ersten.
1.Mo 2:2: Vollendet ndmlich hatte Gott am siebenten Tage sein Werk, das er gemacht hatte; und er ruhete am siebenten Tage von all seinem (die
Worte stehen alle in der Einzahl) Werke, das er gemacht hatte. 3: Und Gott segnete den siebenten Tag und heiligte ihn; weil er an ihm geruhet hatte
von all seinem Werke, das Gott erschaffen und vollbracht hatte. 4: Dieses ist die Entstehung des Himmels und der Erde, als sie geschaffen wurden. Zu
der Zeit, als Yahweh Gott schuf Erde und Himmel, — wenn ich, du, er, und andere Personalpronomen im Singular nicht mehr fiir eine Person stehen,
dann ist die ganze Schrift beliebig interpretierbar. Wenn echad H259, welches immer eins oder einer bedeutet zu 2 oder 3 umgedeutet werden kann,
dann ist die ganze Schrift beliebig interpretierbar. Wenn Sabbat, der siebente Tag auch Woche — also sieben Tage — heiflen kann, dann ist die ganze
Schrift beliebig interpretierbar. Wenn mia — also nur die weibliche Form von eis G1520 — an einigen wenigen Stellen zu erster erkldrt werden kann,
dann ist die ganze Schrift beliebig interpretierbar. Denn wo ist die Grenze des Interpretierbaren?? Wer wird als Autoritit bestimmt, diese
Interpretationen vornehmen zu diirfen? Und wenn er die Schrift nicht sich selber auslegen lésst, ist er dann noch an sola scriptura interessiert? Oder
folgt er dann eigenen Interessen oder doch eher die von denen, die ihn bezahlen? Was passiert mit Menschen, die sich zur Beugung der Wahrheit
bestechen lassen? Schauen sie nach in der heiligen Schrift ... ich sage nur Miihlstein™* und schlimmeres. Und dem Papsttum und seine mit ihm in der
Okumene verbundenen Kirchen und Gemeinschaften wird in der heiligen Schrift auch kein gutes Ende prophezeit. Darum:
Off 18:4: Und ich horte eine andere Stimme aus dem Himmel sagend: Geht hinaus, du mein Volk, aus ihr, damit nicht ihr Gemeinschaft habt mit ihren
Stinden, und von ihren Plagen, damit nicht ihr bekommt, S: weil sich aufgehéuft haben ihre Siinden bis zum Himmel und gedachte Gott ihrer
Ungerechtigkeiten! — wenn ihr in eine den Sonntag heiligende Kirche oder Gemeinschaft , die wegen der angeblichen Auferstehung am ersten Tag der
Woche, diesen deswegen verteidigt und diese Gemeinschaft auch noch an den trinitarischen Gott oder die Priexistenz des Sohnes glaubt, dann
entscheidet selber, was zu tun ist. Jeder ist selbst fiir sich und seine Ewigkeit selbst verantwortlich.
2.Chr 2:4 :ILVE Siehe! ich will ein Haus bauen dem Namen Yahweh's, meines Gottes, es ihm zu heiligen, und vor ihm zu rduchern
wohlriechendes Raucherwerk, und Schaubrode (hinzustellen) allezeit, und Brandopfer (zu bringen) des Morgens und des Abends, (also
immer nur am Tag=Licht 1. Mose 1, 5) und an den Sabbathen (zeremonielle Sabbate) und Monaten, (das Haupt der Monate ist immer
nur der erste zeremonielle Monat und er muss nicht mit dem biirgerlichen Kalender iibereinstimmen, da er vom Friihregen — den Yahweh
allein gibt - und dem Reifegrad der Gerste abhing) und an den Zusammenkiinften Yahweh's, unseres Gottes; auf ewig liegt diel3 Israel
ob. — in diesen ganzen Festen und Opferdiensten ist das Evangelium verschliisselt und wer sich damit nicht mehr beschéftigen will,
weil er meint, dass dies zum alten Bund gehdrt, der irrt gewaltig. Geéndert hat sich nur der der Dienst der Hohepriester, weg vom
levitischen, irdischen und aaronitischen hin zum Dienst nach der Ordnung des Melchisedek.
Heb 7:11: Wenn also Vollendung durch das levitische Priestertum wére, das Volk ja aufgrund von ihm hat das Gesetz (Zeremonialgesetz
oder Gesetz des Mose, dass neben der Bundeslade lag) empfangen, welcher noch Bedarf, nach der Ordnung Melchisedeks ein anderer
bestellt wird als Priester und nicht nach der Ordnung Aarons benannt wird? 12: Denn verdndert wird das Priestertum, aus Notwendigkeit
auch Gesetzes Verdnderung (das Gesetz des Mose wurde gedndert, aber es wurde nicht unwirksam) geschieht. 13: Denn, {iber den (den
Sohn und Messias) gesagt wird dieses, einem andern Stamm hat (er) angehort, von dem niemand sich befalit hat mit dem Altar; 14: ganz
offenbar ja, da3 aus Juda hervorgegangen ist unser Herr, (wie kann er dann eine Priexistenz haben?) in bezug auf welchen Stamm im
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Blick auf Priester nichts Mose gesagt hat. 15: Und in hoherem Mal noch ganz deutlich ist es, wenn geméaf der Gleichheit mit
Melchisedek bestellt wird ein anderer Priester, 16: der nicht nach Gesetz eines fleischlichen Gebotes geworden ist, sondern nach Kraft
unaufldslichen Lebens. (direkt durch den Vater, der Melchisedek ist, wurde er bestellt siche auch 1.Mo 14:18: Melchisedek aber, Konig
von Salem, brachte Brod und Wein heraus. Dieser war ein Priester des hochsten Gottes. Und dieses Brot und Wein hat auch Yahshua
beim sogenannten Abendmahl verteilt und auf seinen neuen Dienst hingewiesen) 17: Denn er (Sohn) wird bezeugt: Du Priester fiir die
Ewigkeit nach der Ordnung Melchisedeks. 18: Ungiiltigkeitserkldrung auf der einen Seite ndmlich geschieht vorhergehenden Gebotes
(Aaronitische Ordnung) wegen des an ihm Schwachen und Nutzlosen 19: denn nichts hat vollendet das Gesetz, Einfiihrung aber einer
besseren Hoffnung, durch die wir nahen Gott. 20: Und inwiefern nicht ohne eidliche Versicherung die einen ndmlich ohne eidliche
Versicherung sind Priester geworden, 21: er (Sohn) aber mit einer eidlichen Versicherung durch den Sagenden zu ihm: Geschworen hat
Herr (Yawheh), und nicht wird er bereuen: Du Priester fiir die Ewigkeit 22: insofern auch eines besseren Bundes ist geworden Biirge
Jesus.

Heb 8:6: Nun aber einen vortrefflicheren Dienst hat er (Sohn) erhalten in dem Male, als auch eines besseren Bundes Mittler er ist,
welcher aufgrund besserer Verheilungen gesetzlich eingerichtet (und auch mit Blut des Messias geistlich besiegelt bzw. besprengt
worden ist) worden ist. 7: Denn wenn jener erste wire tadellos, nicht fiir einen zweiten (Bund) wiirde gesucht ein Ort.

Heb 8:11: Und keinesfalls werden sie lehren, jeder seinen Mitbiirger und jeder seinen Bruder, sagend: Erkenne den Herrn (Yawheh)!,
weil alle kennen werden mich vom Kleinen bis zum Groflen unter ihnen, 12: weil gnéidig ich sein werde gegeniiber ihren Verfehlungen
und ihrer Siinden keinesfalls ich gedenken werde mehr. (denn nur der Vater kann allein Siinden vergeben bzw. vergessen) 13: Indem (er)
sagt: Einen neuen hat er fiir veraltet erklirt den ersten; (Bund, den nach der Ordnung Aarons) aber das alt Werdende und greisenhaft
Werdende nahe Untergang.

Heb 9:1: Hatte zwar also auch der erste (Bund) Satzungen fiir Gottesdienst und das irdische Heiligtum.

Heb 9:2: Ein Zelt nimlich wurde aufgerichtet, das erste (oder vordere oder das damals gegenwartige), in dem sowohl der Leuchter als
auch der Tisch und die Auflegung der Brote, welches genannt wird Heilige; 3: aber hinter dem zweiten Vorhang ein Zelt, (Wohnung) das
genannte Heilige Heiligen, 4: einen goldnen Réucheraltar habend und die Lade des Bundes, verhiillt von allen Seiten her mit Gold, in
der goldne Krug, habend das Manna, und der Stab Aarons gesprof3t habende und die Tafeln des Bundes, 5: aber tiber ihr Kerubim
Herrlichkeit, iiberschattend den Siihnedeckel; (Gnadenstuhl oder der Thron Gottes) tiber diese nicht ist jetzt zu reden Teil fiir Teil.

Heb 9:7: andrerseits in das zweite (Zelt) einmal im Jahr allein der Hohepriester, nicht ohne Blut, das er darbringt fiir sich und die
Unwissenheitssiinden des Volkes,

Heb 9:11: Christus aber, gekommen als Hoherpriester der gekommenen Giiter, durch das gro3ere und vollkommenere Zelt, nicht mit
Hénden gemachte, das ist nicht von dieser Schopfung, 12: auch nicht durch Blut von Bocken und Kélbern, sondern durch das eigene
Blut ist hineingegangen ein fiir allemal in das Heilige (das 2. Zelt, studieren sie 3. Mose 16 und erkennen sie das das Allerheiligste auch
nur Heiligtum genannt wird), eine ewige Erlosung erlangt habend (ist fertig).

Heb 9:15: Und deswegen eines neuen Bundes Mittler (Mittler und nicht Begriinder) ist er, damit, Tod geschehen ist zur Erldsung von
den Ubertretungen zur Zeit des ersten Bundes (dem nach der Ordnung Aarons), die VerheiBung (die nach der Ordnung Melchisedeks)
erlangen die Berufenen des ewigen Erbes.
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Heb 9:23: Notwendigkeit also, zwar die Abbilder (die Schatten der himmlischen und geistlichen Dinge) der in den Himmeln durch diese
(irdischen Opfer) gereinigt werden, selbst aber die himmlischen durch bessere Opfer als diese. 24: Denn nicht in von Hinden gemachtes

Heiligtum ist hineingegangen Christus, Abbild des wahre, sondern in selbst den Himmel, jetzt zu erscheinen vor dem Angesicht Gottes
fiir uns; 25: auch nicht, damit oft er darbringe sich selbst, (wie bei der Eucharistie) wie der Hohepriester (der ging nur einmal hinein
sieche Kap. 9, 7) hineingeht in das Heiligtum (2. Zelt) in Jahr mit fremdem Blut, 26: da es nétig gewesen wére, er (Sohn Gottes bzw.
Menschensohn) oft litt seit Grundlegung Welt; nun aber einmal am Ende der Zeiten zur Aufhebung der Siinde (nicht dessen
Abschaffung) durch sein Opfer ist er offenbar geworden. 27: Und wie bestimmt ist den Menschen, ein einziges Mal zu sterben, aber
danach Gericht, 28: so auch Christus, ein einziges Mal dargebracht im Blick darauf daf vieler Siinden auf sich genommen hat, zum
zweitenmal ohne Siinde wird erscheinen den ihn Erwartenden zur Rettung.

Heb 10:5: Deswegen, hineinkommend in die Welt, (nicht von au3en als sich selbst erniedrigender Gott, sondern durch Geburt durch
Mariam, wie geschrieben steht und wie die Stammbaume auch bezeugen) spricht er (Sohn in seiner Préexistenz im Wort): Opfer und
Gabe nicht hast du gewollt, einen Leib aber hast du bereitet mir; 6: an Brandopfern und fiir Stinde nicht hast du Wohlgefallen gehabt. 7:
Da habe ich gesagt: Siehe, ich komme, in Rolle Buches ist geschrieben iiber mich, (Priexistenz im Wort allein) zu tun, o Gott, deinen
Willen. 8: Oben sagend: Opfer und Gaben und Brandopfer und fiir Siinde nicht hast du gewollt, und nicht hast du Wohlgefallen gehabt,
welche nach Gesetz (des Mose) dargebracht werden, 9: dann hat er gesagt: Siehe, ich komme, zu tun, o Gott, deinen Willen. Er hebt
auf das erste, (Aaronitische Ordnung) damit das zweite (Melchisedeksche Ordnung) er in Geltung setze, 10: in welchem Willen
geheiligt wir sind durch die Opfergabe des Leibes Jesu Christi ein fiir allemal.

Heb 10:16: Dies der Bund, den ich schlieBen werde mit ithnen nach jenen Tagen, spricht Herr (Yahweh); gebend meine Gesetze in ihr
Herz, und in ihr Denken werde ich schreiben sie, 17: und ihrer Siinden und ihrer Gesetzlosigkeiten keinesfalls werde ich (Vater)
gedenken mehr. 18: Wo aber Vergebung dieser, nicht mehr Opfer fiir Siinde. 19: Habend also, Briider, freies Zutrittsrecht zum Eintritt in
das Heiligtum (2. Zelt=Allerheiligstes) durch das Blut Jesu, 20: welchen er erdffnet hat uns Weg, einen neuen und lebendigen, durch den
Vorhang, (zum 2. Zelt) das ist sein Fleisch, 21: und einen groB3en Priester iiber das Haus Gottes, 22: lafit uns hinzugehen mit
wahrhaftigem Herzen in voller GewiBheit des Glaubens, rein geworden in bezug auf die Herzen vom bosen Gewissen (Fakt) und
gewaschen am Leib mit reinem Wasser (Wort)!

Eph 5:26: damit sie er heilige, gereinigt habend durch das Bad des Wassers im Wort, — es gibt auch keine Wassertaufen, egal ob fiir
Sduglinge oder Erwachsene, auch dass ist ein Relikt der katholischen Doktrinen, die durch stindige Wiederholungen in alle Gehirne
eingespiilt worden sind. So das jeder der Wasser liest auch gleich an Tiimpel und Fliisse denkt. Und an Untertauchen, obwohl die
Interpretation des Wortes baptizo aus dem Gurkeneinlegen der Antike entnommen worden ist. Wieder so ein Beispiel, wo man die
Schrift und damit die in ihr enthaltenden Worte nicht sich selbst definieren oder auslegen ldsst. Nein man bemiiht irgend welche antiken
Schriften und versucht durch deren Benutzung der Worte, jetzt die Schrift neu zu betrachten. Das muss ja scheitern... und irgendwann
sind sie nicht mehr fahig umzudenken, da dieses Wissen mittlerweile in allen Hochschulen und in allen Worterbiicher und
Enzyklopédien enthalten ist.

Mt 3:8 :DIU Bringt hervor also Frucht, wiirdige des Umdenkens, Mt 3:11 :DIU Ich zwar euch taufe mit Wasser (Wort oder Predigt,
denn Johannes war wie Jona ein Prophet) zum Umdenken; aber der nach mir Kommende stirker als ich ist, von dem nicht ich bin gut
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genug, die Sandalen zutragen; er euch wird taufen mit heiligem Geist und Feuer; (warum tauft denn sonst keiner mehr mit Feuer?)
Markus 1:4 :DIU Trat auf Johannes, der Taufende in der Wiiste und Verkiindende eine Taufe Umdenkens zur Vergebung Stinden.
(kann man eine Wassertaufe verkiindigen??) Markus 6:12 :DIU Und ausgezogen, predigten sie, da} sie umdenken sollten, Lk 3:3
:DIU Und er ging in das ganze Umland des Jordans, verkiindend eine Taufe Umdenkens zur Vergebung Siinden, — selber denken und
studieren ist immer besser, als sich jeden Sonntag oder Sabbat Mérchen erzéhlen zu lassen. Jeder ist selbst verantwortlich. Der Prediger
wird irgendwann sagen, tja ich habe euch immer gesagt, dass ihr auch alles selber priifen sollt. Zumindest befiehlt das auch das Wort
Gottes. 1.Thes 5:21: Alles aber priift, das Gute behaltet, — im Imperativ geschrieben, der Befehlsform !!

Neh 10:33 :LVE zu den Schaubroden, und zu dem bestidndigen Speisopfer, und zu dem bestindigen Brandopfer an den Sabbathen, Neumonaten,
und ZusammenkiinftenH4150, und zu den heiligen Sachen, und zu den Siindopfern, um Israel zu vershnen, und zu jedem Werke des
Hauses unseres Gottes.

Neh 13:18 :LVE Haben nicht eure Viter also gethan, und hat (deBhalb) nicht unser Gott all die3 Ungliick {iber uns, und iiber diese Stadt gebracht?
Und ihr mehret noch den Zorn iiber Israel durch Entheiligung des Sabbathes? — der zeremoniellen Sabbate bzw. Sabbatjahre, welche
auch zeremonielle Sabbate nach dem Tag=Jahr-Prinzip sind.

So nun mochte ich mich nach dem allgemeinen Teil der Adjektiv-Nomen Beziehung mit den beiden konkreten Worten mia und protos beschéftigen und
untersuchen, wie und welche Ellipsen dort vorkommen und wie sie wiedergegeben werden. Wenn an anderen Stellen auch UnregelmifBigkeiten
auftreten, aber nicht laut Ellipsen-GesetzmiBigkeit — die sie ja propagieren — eingegriffen wird, dann wissen wir, dass sie das nur erfunden haben, um
die Sonntagsauferstehung irgendwie zu begriinden. Beginnen wir mit G1520 beim TR (textus receptus), denn dort haben sie kein G3391 benutzt.
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=TRA&styl hled=TRA&k=Fzd&kap=1&ret=g1520&typ=3&omezeni=cela bible&hled=adv&advsearch=Suche
Hier konnen sie alle 297 Stellen einsehen. Zur Erinnerung bei der KJV waren es nur: Total KJV occurrences: 272 (siche Seite 7) Warum?

G3391 o mia mee'-ah Irregular feminine (??) of G1520; one or first: - a (certain), + agree, first, one, X other.

Total KJV occurrences: 79 — sehen sie bei G3391 konnen sie nun das first unterbringen. Und an welchen Stellen?

Das werde ich ihnen auf der néchsten Seite zeigen. Es sind nur 7 Stellen, wovon 5 mit der Auferstehung und 2 mit den angeblichen ersten Feiern der
Sonntagsgottesdienste zu tun haben. Dafiir hat man extra eine neue Strongnummer erfunden. Aber wie gesagt beim TR hat man sich das nicht gewagt.
Und warum sind es nun aber bei der KJV nur 272 bei G1520 und bei der G3391 nur 79, wenn beide zusammen doch 297 ergeben sollen.
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=KJ&styl hled=TRA&k=Ezd&kap=1&ret=g3391&typ=3&omezeni=cela_bible&hled=adv&advsearch=Suche
70 Vorkommen G3391

http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=KJ&styl hled=TRA&k=Ezd&kap=1&ret=gl520&typ=3&omezeni=cela_bible&hled=adv&advsearch=Suche
235 Vorkommen G1520 (+70 = 305)

http://www.obohu.cz/b/index.php?

styl=KJ&styl hled=TRA&k=Ezd&kap=1&ret=g1520+g3391&typ=3&omezeni=cela_bible&hled=adv&advsearch=Suche

10 Vorkommen wo beide Strongnummern in einem Vers auftreten (305 — 10 = 295) — 2 fehlen zum TR mit 297

Diese 10 Stellen werde ich mal auf UnregelméBigkeiten untersuchen:
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1;3391_ﬁrst ;_1? |;KJ\|'+ :_‘||5uche iiber alle Worte :V_;ﬁlBlbel :l & S By | @ | 3%

Mat 28:1 In the end(G379) of the sabbath,G4521 a5 it began to dawn©2020 towardG1519 the firstG3391 day of the week,G4521 cameG2064 #
MaryG3137 Magda|eneG3094 and©2332 theb3388 gtherG243 MawG313? to seeb2334 theG3588 Seﬂu|chre_G5028 Auferstehung

Mar 16:2 AndG2532 yeryG3029 ggrly in the morning©4404 theG3588 firstG3391 day of theb3588 week, 54521 they cameb2064 yntoG1209
theG3588 sepulchreG3419 at the risingG393 of theG3588 sun.G2246 Auferstehung

Prie=dd=48 AndG2532 they allG3956 withG575 pneb3391 consent beganG755 to make excuse.G3868 TheG3588 firstG4413 gaidG2036 ynto
him,5246 T have bought®3® a piece of ground,®68 andG2532 [ mustt2192 needst318 gobls3l gndG2532 geebl4as? [1:G840 | prayG2065 thegb4571
haveG2192 meG31od axcysed ©3868

Luk 24:1 NowG1l161 ypon the©3588 firstt3391 day of theb3588 week, 54521 very early in the morning, 5201 G3722 they camet2064 yntoG1202
the=3388 sepulchre, 53412 bringing©>342 the spices®73% which%373% they had prepared,©20°0 and©2332 certain®>100 others withG4852

them.G845 Auferstehung

Joh 20:1 (G1161) TheG3s588 firstG3391 day of thet3588 weekG4521 comethG2054 MaryG3137 Magdalenet30%4 early,54404 when it wast>507
YetGEUBQ dark!GﬂfﬁEB untoS1519 theb3588 Sepu|chrerG3419 andG2532 geethG991 theG3588 stoneG3037 taken awayGl-’-lz from© 1537 theG3588
sepulchre.G3419 Auferstehung

Joh 20:19 ThenG3767 theG3388 sameC1365 dayG2250 at evening,53798 being©5607 theG3388 fijrstG3391 day of theG3388 week, 54521
whenG2532 theG3588 doorsG2374 were shutG2808 whereG3699 theG3588 disciplest3101 wereG2258 agsembledG4863 forG1223 fearG5401 of
thet3588 JEWS,62453 camet2004 JagysG2424 andG2532 stood©2476 jnG1519 theG3588 midst}GBBlg and®©2532 g3ithe3004 ynto them}GBqﬁ
PeaceG1515 pe unto you.G3213 A, farsteh ung

Apg-d:d Whent11ol they were pasttl330 the firstt4413 and©2532 the second©1208 ward,55438 they cameG2064 yntpG1909 thet35388
iron©4603 gateb4439 that leadeth©3342 untot151% theG3588 city;54172 which®3748 gpened©435 to them©845 of his own accord:5844 andt2532
they went out, 51831 and passed on%4251 through one&33%1 street; 54505 gndG2532 forthwith52112 theG35828 angel©32 departed©558 fromG373
him.G846

Apg 20:7 AndG1161 yponG1722 theG3588 fijrstG3391 day of theG3588 weel(, 64521 when theG3588 disciplest3101 came togethert4853 o
breakt23806 bread,=740 PaulG3972 preached®1255 unto them, %245 ready©312> to departt1826 on theb3522 morrow; 51887 andGs037
continued©3905 hjs speechG3056 yuntilc3360 midnight.53317 Gottesdienst

1Ko 16:2 Upon the firstG2396 53391 day of the weekG4521 et every onet1532 of youb3215 |gyG5087 bhyG3544 himG1l438 jn store, 52343
asG3748 G302 God hath prospered52137 him, thatG2442 there beG1096 npG3361 gatheringst304¢ when(G3752) 1 come.G2064 Gottesdienst




Lk 17:34 s 1tellG3004 youG5213, in thatG5026 nightG3571 there shall beG2071 twoG1417 men inG1909 oneG3391 bedG2825; the oneG1520
shall be takenG3880, andG2532 the otherG2087 shall be leftG863. — dieses one(G3391 sollte eigentlich mit first iibersetzt werden nach
ihrer Ellipsen-Logik, da es auch in der femininen Form auftritt. Wir erinnern uns, sie behaupteten dass das mia in Mt. 28, 1 first
bedeutet: e1cG1519 PREP zu avG1520 A-ASF einem cafBatwvG4521 N-GPN der Sabbate
also zu ersten der Woche[n] und sie sagen, dass die Pluralform eigentlich die Singularform meint ~ und dass das notwendig wird, wenn
eine feminine Form gefolgt wird von einer neutralen Form
TRA  A€YG3004(v-PAI-1S} DUTIVE5213(P-2DP}, TOITY|G3778(D-DSF} TT|G3688(T-DSF} VUKTIG3571{N-DSF} EGOVTONG2071{V-FXI-3P} OVOG1417{A-NUIETLG1909(PREP}

KAV GG2825(N-GSF) OIGG1520{A-GSF}, OG3588(T-NSM} 8{@61520{A-NSM} TOLPOAN PO GETANG3880{V-FPI-3S}, KOLLG2532{CONJIOG3588({T-NSM} ETEPOGG2087{A-NSM}
apedNoETALGEE3(\-FPI-3S).
Lk 17:34: Ich sage euch: In dieser Nacht werden sein zwei auf einem einzigen Bett, der eine wird mitgenommen werden, und der andere wird
zuriickgelassen werden.

2.Pet 3:8 :xs ButG1161, belovedG27, beG2990 notG3361 G5209 ignorantG2990 of this oneG1520 thingG5124, thatG3754 oneG3391 dayG2250 is
withG3844 the LordG2962 asG5613 a thousandG5507 yearsG2094, andG2532 a thousandG5507 yearsG2094 asG5613 oneG3391
dayG2250.
TRA “Evacis20ia-nsNy O€G1161(CONJ} TODTOGS124(D-NSN} [T)G3361{PRT-N} AOLVOAVETMG2990(v-PAM-35} DLBIGE5209(P-2AP}, GLYOTTTTO1G27{A-VPM}, OTIG3754{CONJ}
pioc1520(A-NSF} T)LEPOLG2250{N-NSF} TTOLPALG3s44(PREPE KVPTG2962(N-DSM} (DGE5613(ADV} YTIALOIGE507{A-NPN} ETT)G2094{N-NPN}, KOLLG2532(CONJ} YIALOLG5507(A-NPN}
ET1G2094(N-NPN}, (DGG5613(ADV} NUEPOLG2250(N-NSF} MlalG1520(a-NsFy. — und wir sehen, dass es vielleicht einerlei ist, ob die Kardinalzahl vor
dem Nomen steht oder hinter ihm, wenn sie inhaltlich zusammengehdren.
Denn bei 1Mo 1:5 le—)l|H7121 Dln")NH430 1|N'7H216 D||H3117 1Hjn'7|H2822 NWPH7121 n'7|'7H3915 |n||H1961 JJMH6153

i H1961 g H1242 QpH3117 Tag - rqxH259 €ins steht unbedingt Tag einsH259 und nicht ersterH7223 Tag. Nur bei Tag eins
steht die eins als Kardinalzahl, alle anderen Tage stehen als Ordinalzahlen, wie zweiter, dritter, vierter, usw. Das hat auf jeden Fall
eine Bedeutung. Aber wir sehen auch, dass mia feminin ist und das man hier trotzdem Tag geschrieben hat. Das ist doch auch
logisch. Die Erfinder der Ellipse machen die Schreiber der Evangelien und auch die anderen Apostel zu Idioten, die nicht wissen
was sie da schreiben, so dass sie sie verbessern miissen. Als ob die damals ein bisschen beschrankt waren richtiges griechisch zu
schreiben. Nur weil jemand Fischer oder Bauer ist, hei3t das noch lange nicht, dass er nicht den Verstand eines Professors haben
kann. Denn nur das heutige Schulsystem scheidet und ziichtet bestimmte Berufskasten heran. Damals hat oft das Elternhaus — und
sein Reichtum und Bildungsstand - dariiber entschieden, was die Kinder fiir eine Entwicklung nehmen.

2.Pet 3:8: Dies eine aber nicht soll verborgen sein euch, Geliebte, da3 ein Tag bei Yahweh wie tausend Jahre und tausend Jahre wie Tag eins.

Off 6:1 :xs Andac2s32 | sawe1492 Whenasrss the Lamber21 openedesss onecsser Ofcissz the sealscasrs, andaezss2 | heardesie1, as it wereass1s the
noiseassss Of thunderaio2z, ONE€as1s520 Ofc1s37 the fourcsess beastsez226 sayingesoos, Comeazos4 andezss2 S€€co91 .
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tRa  KOiG2532(cONI} E100VG1492(v-2AA11S) OTEGC3753(ADV} TvVO1Eecass(v-AAL-3S) TOG3588{T-NSN} BLPVIOVG721{N-NSN} LOIVG1520(A-ASFIEKG1537{PREP} TMVG3588(T-GPF}
OQPAYIOMVEA973(N-GPF}, KOLG2532(CONJ} IKOVGOLG191{V-AAI-1S} EVOCG1520{A-GSN} EKG1537{PREPITAIVG3588(T-GPN} TEGCOPMOVG5064{A-GPN} ((DMVG2226{N-GPN}
AEYOVTOGG3004{V-PAP-GSN}, (DGG5613{ADV} PVT|CE5456(N-GSFIBPOVTTGE1027iN-GsFy, ~Epyove2os4(v-pi-2s) Katic2s32(congy BAEMEG991(v-PaM-2s). — hier haben wir
das Beispiel wo zwischen Adjektiv (Beiwort) und dem Nomen noch eine Préposition und ein Artikel eingeschoben worden ist. Beide
Varianten behalten aber bei allen vier Wortern das Geschlecht bei, auch wenn es feminin und in dem Falle irregular ist.

Off 6:1: Und ich sah, als 6ffnete das Lamm eins von (aus) den sieben Siegeln, und ich horte eines von (aus) den vier Wesen sagend wie eine Stimme
eines Donners: Komm!

So schauen wir uns noch mehr Félle von mia an.

Mt 5:19 :xs Whosoeverasras ci437 thereforeasszer shall breakesoss oneesser of thesecs13o leastsisas coOmmandmentscizss, andezs32 shall teache1sz
Mena4a4 SOc3r7e, he shall be calledezses the leastcisss inc1722 the kingdomaos2 of heavenasr72: bute1161 wWhosoeverasrss cso2 shall docaieo
andaezs32 teacheis21 them, the samecsz7s shall be calledezses greatssizs inci722 the kingdomeosz of heavencsrre.

TRA  "OCG3739(R-NSM) E0IVG1437{COND} ODVG3767{CONJ} ADOTG3089{v-AAS 35} LLLOLVG1520(A-ASF} TIVG3588(T-GPF} EVTOAMVG1785(N-GPF} TOVTMVG5130(D-GPF} TOIVG3588(T-
GPF) ENOLYIOTMVG1646(A-GPF}, KOG2532(CONJ} DIOGENG1321{v-AAS-35} OVTME3779(ADV) TOVGG3588(T-APMIOVOPOTTOVCG444(N-APM), EAAYLTTOGG1646(A-NSM}
KANONoETOG2564(v-FPI-35} £VG1722(PREP} TT|G3588(T-DSF} BOCIAEIQLGI32(N-DSFITAIVG3588({T-GPM} OVPOVAIVG3772(N-GPM} OGG3739{R-NSM} OG1161{CONJ} (LVG302{PRT}
TOU|OT|G4160{V-AAS-3S) KOIG2532(CONJ} OIS AENG1321(v-AAS 35}, OVTOCG3778(D-NSM) LEYOCG3173(ANSM) KAT|OYGETONG2564(V-FPI-3S) EVG1722(PREP) TH|G3588(T-DSF)
Booctheigeeszin-DsFy TAVG3sssT-GPM; OVPOVAVE3772N-cPMy. — mian steht in der femininen Form und das nachfolgende Nomen im Plural, aber es
wird nicht in seiner Bedeutung geéndert. Alle drei stehen aber auch in der weiblichen Form.

Mt 5:19: Wer also auflost eines der Gebote dieser ganz unbedeutenden und lehrt so die Menschen, ein ganz Unbedeutender wird genannt werden im

Reich der Himmel; wer aber tut und lehrt, der ein GroBer wird genannt werden im Reich der Himmel.

Lk 24:1 :xs Nowai1e1 upon the firstesser day of the weekass21, very early in the morningasr2z o1, they cameaczoss untosisos the

sepulchreassrs, bringingess42 the spiceserse Whicheszse they had preparedczos, andezssz certainestoo ofthers witheass2 themasss.
TRA  TTicasss(r-DsF} 0€G1161{CONS} UIQG1520{A-DSF} TV G3s8es(T-cPN} COPPATMVEss21(N-GPNy OPOPOVE3722(N-GSM} Baeéogegm(A-GSM}ﬁXOOVG2064{V-2AA|-3P}
£T1G1909(PREP} TOG3588(T-ASN} LLVT)LLOLG3418{N-ASN}, (PEPOVCALG5E342({V-PAP-NPF} OlG3739(R-APN} ﬁtoiu(xcaVGonO{v-AAl-ap) (’xpd)ua’ramsg{N-APN), KOL1G2532{CONJ}
TIVEGG5100{x-NPF} GUVG4862(PREP} OLOTOCGs46P-DPF). — nur weil das Geschlecht des Nomens wechselt, heif3t das noch lange nicht, dass man die
Bedeutung des Wortes dndern muss. Die Behauptung ist so dreist, dass die meisten Menschen sich nicht trauen das zu hinterfragen. Das
Wort Sabbat im Singular und im Plural steht immer in der Neutrum-Form. Der Mond ist maskulin und die Sonne feminin, obwohl beide
am Firmament stehen und selbstleuchtend sind. Ich wei3 doch auch nicht wer ihnen diese Geschlechter zugeschrieben hat. Der Tisch,
aber die Tischdecke. Bei uns im Deutschen erkennt man am Artikel, welches Geschlecht das jeweilige Wort hat. Im griechischen meist
an der Endung. Man kann doch bei mia nicht nur Worte bzw. Nomen gleichen Geschlechts benutzen, damit sich die Herren
Schriftgelehrten nicht daran stéren und eine Ellipse erfinden miissen, oder?

Lk 24:1: Aber am eins der Sabbate bei tiefem Morgengrauen zum Grab kamen sie, bringend wohlriechende Ole, welche sie bereitet hatten.

Mt 17:4 :xs Thencrer answeredecsi1 Petercaor4, and saidczoss Unto Jesusaczazs, Lordeassz, it iSc2076 g00da2570 fOr USc2248 tO beais11 hereasssoz:
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ifa14s7 thou wilte2309, let us makecaiso hereaseo2 threessi4o tabernaclescasss; oneessen for theeacssr1, andezss2 oneesssr for Mosesasars,
andaczs32 ONeesser for Eliascazss.
TRA  ATOKP1OEIGE611{v-A0P-NSM} OEG1161{CONJ} OG3588(T-NSM} HSTpogG4o74(N -NSM} E1TEG2036(V-2AAI-3S) T@c3sssr-DsMy INo0oDe2424iN-Dsmy, KOprecaosan-vsmy
KOAOVG2570{A-NSN} EGTIVG2076{V-PXI-3S) nu(xgezzw(P 1AP} (088G5602(ADV) 81V(x161511{v PXN}. £1G1487{COND} 987»81@G2309(v PAI-2S}, TTOU|CMLEVG4160{V-AAS-1P}
OOEG5602{ADV} TPEICE5140{A-APF} GKNVOIGG4633{N-APF}, GO1G4671{P-2DS} LIOLVG1520{A-ASF}, KOLG2532(CONJ} MOGT|G3475(N-DSM} IOV G1520{A-ASF}, KOLG2532{CONJ}
pioveis2oa-asey HAlQe2243n-Dsmy. — hier wiederum wechselt das Geschlecht und nichts wird geédndert. Was kann der Elija auch dafiir, dass
er ein Mann ist und sein Name in der maskulinen Form geschrieben wird. Und muss man jetzt auch ein feminines Wort einfiigen (wie
z.B. Zelt oder Hiitte)?
Mt 17:4: Anhebend aber, Petrus sagte zu Jesus: Herr, gut ist wir hier sind; wenn du willst, werde ich bauen hier drei Hiitten, dir eine und Mose eine
und eine Eljja.
Mt 17:4: Da begann Petrus und sprach zu Jesus: Herr, es ist gut, dass wir hier sind! Wenn du willst, so lass uns hier drei Hiitten bauen, dir eine und
Mose eine und Elia eine. — Schlachter2000 fiigt nichts ein.
Mt 17:4: Petrus aber antwortete und sprach zu Jesu: HERR, hier ist gut sein! Willst du, so wollen wir hier drei Hiitten machen: dir eine, Mose eine und
Elia eine. — Luther1912 auch nicht und es sind beide revidierte Versionen, dass sollte denen doch bis jetzt aufgefallen sein, dass es hier eine Ellipse
ist, oder?
Mt 17:4: Petrus aber hob an und sprach zu Jesu : Herr, es ist gut, dal wir hier sind. Wenn du willst, 1a3 uns hier drei Hiitten machen, dir eine und
Moses eine und Elias eine. — Elberfelder1905 fiigt auch nichts ein und dndert mia aber auch nicht zu erster. Es ist ja die irreguldre Form. Warum
wenden sie diese angebliche Ellipse nur bei den Sonntagsstellen an?
Mt 28:1 ks In the ende11e1 cares Of the S@abbatRcss21, as it began to dawneczoz0 towardeis1e the firstesser day of the Weekcss21,
cameczossMarycsizz Magdalenecsoss andezssz the otherczss Maryesis7 to seeczsss the sepulchreasozs.
TRA  Owyeaaresianyy 0&c1161icony} COPBPOTOVEmsZIEERN) I T{]G3588(T-DSF} EMUPOCKOVGT|G2020{V-PAP-DSF} EICG1519(PREP} LLIOLVG1520(A-ASF} OO PAT@VEaE1GE
GPNj}, ﬁ?»9802064{v-2AA|-3S) Mopiocs1a7in-NsF} 1)63588(T-NSF} MOLyOOAN VI G3094(N-NSF}, KOLG2532{CONJ} T)G3588(T-NSFy8AAT G243(a-NsF} Mapioieata7in-nsFy,
BempTioac2334(v-AAN) TOVG3588(T-ASM} TOPOVGs028(N-Asm}. — Und warum wird hier ein und das selbe Wort — beide im Plural — einmal mit Sabbat
im Singular und einmal mit Woche, auch im Singular iibersetzt? Ist das auch eine Form der Ellipse oder hat man dafiir einen anderen
Namen erfunden? Ausserdem gehdren die ersten drei Worte (bis zum blauen Strich noch zu Vers 66 des 27. Kapitels. Die
Kapiteleinteilung und die Zeichensetzung ist nicht original und auch nicht inspiriert, sondern kam erst im 16. Jahrhundert dazu.
Mt 27:66: Sie aber gingen hin und sicherten, nachdem sie den Stein versiegelt hatten, das Grab mit der Wache spét aber der Sabbate.
Mt 28:1: Das war am Abend zwischen den Sabbaten. Als der Morgen zu einem der Sabbattage dimmerte, kamen Maria, die
Magdalenerin, und die andere Maria, um nach der Gruft zu schauen. — das Grab wurde am Ende des 2. Tages (am 15., dem grof3en
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x — Tod des Messias x — Auferweckung des Messias ~ x — Zeitpunkt der Versiegelung des Steins
durch die Romer und die Schriftgelehrten (Mt. 27,66) « -~ Kauf der Ole zur Salbung (Mk. 16, 1)
— Bereitung der Salben und Ole noch am 14. (Lk. 23, 56)

Tag 14. Tag 15. ~ Nacht 1€ Tag 16.
l1.Tag «x 2.Tag x|x X 3. Tag
X Fest-Sabbat Sabbat

Festsabbat) versiegelt. Und am Morgen des darauf folgenden 7. Tag-Sabbats wurde der Messias und Menschensohn von seinem Vater
auferweckt. 2 Sabbate folgten aufeinander und das kommt im biblischen Kalender in regelmaBigen Abstdnden immer mal wieder vor.
Der 16. ist der Tag nach dem Sabbat aus 3.Mo 23:11: Der bewege die Garbe hin und her vor Yahweh, das ihr wohlgefallet; am Tage nach
dem Sabbath (15.) soll sie der Priester hin und her bewegen. 3.Mo 23:15: Und zédhlet euch vom Tage nach dem Sabbath, vom Tage an,

da ihr die Garbe als Webopfer dargebracht habet (16.), sollen es sieben volle Wochen (es steht aber Sabbate und damit auch schon Teil
der Filschung bzw. Irrefithrung) werden,

Markus 9:5 :xs Andczss2 Petersaora answeredest and saidesoos to Jesusczaz4, Mastercasst, it iSc2076 g00da2s70 fOr USe224s t0 beais11 hereasssoo:
anda2s32 let us makeasiso threessiso tabernaclescssss; oneassset for theeesss71, ande2ss2 onecssst for Mosesessrs, andes2ss2 oneassset for
Eliasae2243.

TRA  Katic2sszicony GmoKplOgices1{v-A0P-NsMy 0G3588(T-NSM} HSTpOQG4074(N NSM} AEYELG3004(v-PAI-3s} TAG3588(T-DsM} 1N GOVG2424N-Dsmy, ‘PafPlcasstiHes),
KOAOVG2570{A-NSN} EGTIVG2076{V-PXI-35} T|LOLGG2248(P-1AP} DOEC5602(ADV} EIVOALG1511(V- PXN}, KOUG2532(CONJITTOU GO LLEVGA160{V-AAS-1P} GKT|VOLGG4633(N-APF}
TPEICG5140{A-APF}, GO1G4671{P-2DS} OIVG1520{A-ASF}, KOL1G2532(CONJ}y MO ETG3475(N-DSM}LIOVG1520(A-ASF}, KOUG2532(CONJ} HMQLG2243{N -DSM} POLVG1520¢A-ASF}. —>
im Gegensatz zu Mt. 17, 4 sehen wir hier, dass die Reihenfolge der beiden Worter bei Elija anders herum ist. Das heif3t es spielt keine
Rolle, ob es mian Elia oder Elia mian heifit. Beide Worter haben von Hause aus halt ein anderes Geschlecht und es hat keinen Einfluss
auf die Ubersetzung. Und sowieso geht es nicht um Ubersetzungen, sondern um den Original griechischen Text und der bleibt so
geschrieben wie er ist. Und wenn Yahweh in seiner Weisheit dies hat so aufschreiben lassen, dann kann kein Mensch daran was dndern
und Yahweh wird uns daran richten.

Markus 9:5: Und anhebend, Petrus sagt zu Jesus: Rabbi, gut ist, wir hier sind, und wir wollen bauen drei Hiitten, dir eine und Mose eine und Elija
eine.

Markus 16:2 :xs Andezss2 Veryasoze early in the morningeass the firstesser day of the weekassz1, they cameaczoss untocses the sepulchrecssisat
the risingaaes Of the sunczass.
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TRA  KOL1G2532{(CONJ} ALOLVG3029{ADV} npO):l'G4404{ADV} T|Goases(r-csF PAGE1520{A-GSF} COPBATMVE4521(N-GPN} EPYOVTOLG2064{V-PNI-3PLETIG1909(PREP} TOG3588(T-
ASN} LVT|LETOVG3419{N-ASN}, BLVOTEIAOVTOGG393(v-AAP-GSM} TODG3588(T-GsM} )AMOVG2246(N-Gsmp. — ich verstehe noch nicht ganz, warum man
manchmal einem der Sabbate und wie hier des/r einen Sabbate/n und

Markus 16:2: Und sehr friih des einen der Sabbate kommen sie zu der Grabkammer, aufgegangen war die Sonne.

Lk 5:12 :xs Andezss2 it came to passcioss, When hecsss Wascisit 1722 iNG1722 @ certainesset Citycat72,62532 beholdez400 @ maneass fullea1ss of

leprosyasois: Whoezss2 seeingeiasz Jesusaczsaza fellcaoss ONcisos his faceasssss, and besoughteiiss himaesss, sayingesoos, Lordeassz, ifa1asz
thou wilte230e, thou cansteia1i0 makee2si1t measiss cleanassii .
TRA - Kalic2s32(cony} £YEVETOG1096(v-2ADI-3S} £VG1722(PREP} T()G3588(T-DSM} 8%V(1lG1511(V—PXN} AOTOVG846(P-ASM} EVG1722(PREP} LOLG1520{A-DSF} TVG3588(T-GPF}
TOAEMVGA172{N-GPF}, KOLG2532{CONJ} 100VG2400{V-2AAM-2S} CLVTPG435{N-NSM} TTAT]PNGG4134{A-NSM} AETTPOLGG3014{N-GSF}, KOLG2532(CONJ} 1OMVG1492(v-2AAP-NSM}
TOVG3588(T-ASM} 1N GODVG2424{N-ASM}, TTEGMVG4098(V-2AAP-NSM} ETTLG1909(PREPITPOCMTOVG4383N-ASN}, EOENONG1189(v-API-35} ADTOVG846(P-GSM}, AEYMDVG3004{V-PAP-
nsmy, KOpiecaosan-vsmy, 0va1437icoNDOEATGG2300v-PAS-25) OVOVOICOLIG14100v-PNI-2S} [LEG3165(P-1As} KalDapioaicsiiv-aan;. — in einer der Stadte sind zwar
alle feminin, aber es wechselt von Dativ zu Genitiv und von Singular zu Plural. Sollte man da nicht auch was anders iibersetzen? Z.B. im
ersten [Gebiet] des Landes ... und so ist es die Hauptstadt des Landes geworden und meint bestimmt Rom und deutet darauf hin, dass die
Bibel den Bischof von Rom schon vor Grundlegung der Welt auserwéhlt hat ... oder wollen sie das etwas hinterfragen??"" Hat nicht der
lateinische Jesus das Primat des Papstes eingerichtet? Die armen Pépste konnten sich gar nicht dagegen wehren ... und musste die Last
des Amtes mit seinem ganzen Prunk und aller Macht geduldig ertragen. Und allerlei kranke Entscheidungen treffen. Sie wurden ja in das
Amt gedringt gegen ihren Willen. Kein Wunder, wenn man als Mensch Gott spielen muss, dass man dann bei den vielen Frauen schwach
wird. Oder waren es Kinder? Auf jeden Fall war das sicher so von Gott gewollt und man sollte Pddophilie legalisieren, oder? Und Papst
Franziskus ist doch so ein lieber Heide, dem kann man gar nicht bdse sein, so wie er die Menschen alle liebt und die Kamera, das immer
alles festhilt. Er redet zwar dauernd von Gott, aber es geht ihm nur um Menschen und ihre Gemeinschaft am Sonntag bei der Eucharistie.
Sabbat und Erlésung durch Glauben ist ihm fern und auch die Wahrheit.

Lk 5:12: Und es geschah, wihrend war er in einer der Stddte, und siehe, ein Mann, voll von Aussatz; gesehen habend aber Jesus, niedergefallen aufs

Angesicht, bat er ihn, sagend: Herr, wenn du willst, kannst du mich reinigen.

Lk 5:17 :xs Andazss2 it came to passeioss ONei1722 @ certainesss dayezeso, aSczss2 hessss Wasazzss teachingeis21, thatezss2 there
wereaczzssPhariseescssso andezss2 doctors of the lawesss7 sitting byezs21, whichesrae wereszess comeaszoss Out Ofciss7 everyessss townaezees
of Galileeac1oss, andezss2 Judaeaczs49, andazss2 Jerusalemaeezate: andazss2 the powerci411 Of the Lordezes2 wasezess present tocis1e
heals23sothemasss.
tra Kalic2s32(coNgy 8YEVETOG1096(v-2ADI-35) 8VG1722(PREP} LDIG1520(A-DSF} TGIVG3588(T-GPF} TIULEPDVG2250{N-GPF), KOIG2532(CONJONITOCG8AE(P-NSM) T[VG2258(V-IXI-35}
S166KMVE1321(v-PAP-NSM)* KOAG2532{CONJ} T|GOVG2258(V-IXI-3P} KOLOT|LLEVO1G2521{v-PNP-NPM)POIPIGOAO1G5330(N-NPM) KOLG2532{CONJ} VOLLOSIS G KAAO1G3547(N-NPM),
01G3739{R-NPM} ﬁGaVGzzss{v-m-sP} EMNAVOOTECG2064(v-2RAP-NPMIEKG1537(PREP} TLOLOT|CG3956{A-GSF} KM CG2968(N-GSF} TTCG3588(T-GsF) I 0MAIOICG1056(N-GSF)
KoG2532(coNg} TOVSOT0GG2449(N-GSFIKOLG2532(CONY} TEPOVGUAT LG2419{N-PRI}, KOLG2532(CONJ} OVVOLLLGG1411(N-NsFy Kvplove2es2n-csmy ﬁVGZ258{V—IXI—3S}


http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=TRA&styl_hled=TRA&k=L&kap=5&v=17&ret=g3391#v17
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G846
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2390
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G1519
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2258
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2962
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G1411
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2532
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2419
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2532
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2449
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2532
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G1056
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2968
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G3956
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G1537
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2064
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2258
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G3739
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2521
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G3547
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2532
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G5330
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2258
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2532
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G1321
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2258
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G846
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2532
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2250
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=%3Cu%3EG3391%3C/u%3E
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G1722
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G1096
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2532
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=KJ&styl_hled=TRA&k=L&kap=5&v=17&ret=g3391#v17
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=KJ&styl_hled=TRA&k=L&kap=5&v=17&ret=g3391#v17
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=DIU&k=L&kap=5&v=12#v12
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=TRA&styl_hled=TRA&k=L&kap=5&v=12&ret=g3391#v12
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2511
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G3165
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2511
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G1410
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2309
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G1437
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2962
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G3004
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G846
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G1189
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G4383
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G1909
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G4098
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2424
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G1492
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2532
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G3014
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G4134
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G435
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2400
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2532
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G4172
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G3391
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G1722
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G1722
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G1511
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G846
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G1096
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=ELC1&hs=G2532
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=KJ&styl_hled=TRA&k=L&kap=5&v=12&ret=g3391#v12
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=KJ&styl_hled=TRA&k=L&kap=5&v=12&ret=g3391#v12
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=DIU&k=Mk&kap=16&v=2#v2
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=TRA&styl_hled=TRA&k=Mk&kap=16&v=2&ret=g3391#v2

€16G1519PREPYTOG3588(T-ASN} 1000 01IG2390v-PNN} AOTOVGGs46(P-APM. — OK es wechselt wieder der Fall von Dativ zu Genitiv und von Singular zu
Plural. Aber Moment mal es steht ja hier an einem der Tage, ist denn nicht Tag eine Einfligung der Ellipse, weil die Schrift das an den
Stellen zur Auferstehung vergessen hat hinzuschreiben. Aber die inspirierten Schreiber wissen doch aber wie sie trotz mia auch Tag/Tage
schreiben miissen. Setzt das die Ellipse nicht auBer Kraft? Fiihrt sie sich nicht selbst ad absurdum? Den meisten Christen wird das egal
sein, sie wollen lieber an ihrem Sonntagsgottesdienst festhalten und sinnlosen Traditionen folgen, die nichts mit der Wahrheit der heiligen
Schrift zu tun haben. Wollen wir sie nicht weiter beunruhigen, sie werden sonst schnell so aufgebracht und stapeln Scheiterhaufen auf.
Scheint ihnen ja der einzige Weg zu sein, diese ungeliebten Ketzer los zu werden und dann kann man wieder ruhigen Gewissens in die
Kirche gehen und ihren Jesus verspeisen. Alle ihre Siinden sind nun wieder vergeben und Jesus wohnt in ithnen. Bald wird er ihnen
bestimmt wieder ein neues Opfer zufiihren ... ja so ein lieber Jesus ist das, der ist bestimmt nicht falsch, oder?

Lk 5:17: Und es geschah an einem der Tage, und er war lehrend, und waren sitzend Pharisder und Gesetzeslehrer, welche waren gekommen aus jeder

Ortschaft Galildas und Juddas und Jerusalem; und Kraft Herrn war dazu, dal3 heilte er.

Lk 8:22 :xs Now it came to pass on a certain day, that he went into a ship with his disciples: and he said unto them, Let us go over unto the other

side of the lake. And they launched forth .
TRA  Kaie2s32(cony) éyéVSTOG1096{v-2AD|-3S} &VG1722(PREP} LQLG1520¢A-DSF} TV G3588(T-GPF} ﬁuspGJVGzzso(N-GPF}, K(xiezs32(c0NJ}a1’)TbgGs46(P-NSM} évéBnG1684{v-
2AAI-3S} 8ige1519{PREP} TTAOTOVG4143(N-ASN} KOLIG2532(CONJ} O1G3588{T-NPM} ua@nraiemm{N-NPM}(XI’)TOIN)GS%{P-GSM}, KOL1G2532{CONJ} 8{7!8G2036{V—2AAI-38} TIPOGCG4314{PREP}
(xi)tof)geme{P-APM}, Alék@@)HSVG1330{V-2AAS-1P} 8ige1519{PREP}T663588{T-ASN} TEPOVG4008{ADV} TT|GG3588(T-GSF} M],wngeaoM{N-GSF}. Koaicass2icong
avnyOnocaves2iqv-apiapy. — haben sich die Evangelisten schon wieder geirrt? Kannten die etwa die Ellipse noch gar nicht? Tag schreibt man
doch gar nicht hin, dass denkt man sich doch nur ... man das waren aber wirklich nur Fischer und keine Theologen. Aber ehrlich, hétten
die doch mal nur an den Unis in Deutschland oder anderswo studiert. Die lernen da nicht nur auswendig und iibernehmen, dass was man
thnen da beibringt. Nein die werden dort zum selbststdndigen Denken und Hinterfragen erzogen — ganz wie Kant das gewollt hitte — und
erst wenn sie die ganze Bibel in Zweifel ziehen, dann bekommen sie das Diplom. Oder l4uft es nicht so ab? Sie sind ja wie leere Blitetr
und werden dort beschrieben und das was man ihnen da eingetrichtert hat, das haben sie dann an ihre Schifchen weiterzugeben. Wenn
nicht wird ihnen das Amt entzogen oder ihnen das angedroht. Sie haben zwar die Freiheit der Lehre, aber das hat auch Grenzen. Die
Trinitdt und die Sakramente darf man schon mal nicht hinterfragen, denn sie sind ja in die Liturgie eingeflochten und dienen der
staindigen Gehirnwésche.

Lk 8:22: Es geschah aber an ginem der Tage, und er stieg ein in ein Boot und seine Jiinger, und er sagte zu ihnen: LaB3t uns hiniiberfahren an das

jenseitige des Sees! Und sie fuhren ab.

Lk 20:1 :xs And it came to pass, zat on one of those days, as he taught the people in the temple, and preached the gospel, the chief priests and the
scribes came upon /im with the elders,
TRA  Koie2s32(cony éyévsr0G1096{v-2AD|-3S} &VG1722(PREP} u1QG1520{A-DSF} TMVG3588(T-GPF} ﬁuep(T)VG2250{N-GPF) éKaiV(DVm565(D-GPF}515('XGKOVTOQG1321(V-PAP-GSM}
AOTOVGE46(P-GSMy TOVG3588(T-ASM} AOLOVG2992{N-ASM} EVG1722(PREP} TQIG3588({T-DSN} 1EPAIG2411{N-DSN}, KOUG2532(CONJ} EDOYYEMIOUEVOVG2097{V-PMP-GSM},
énéﬁrnca\/emsa{v-zAm-aP} 01G3588(T-NPM} (’prLSpSTgGMg{N-NPM} KOG2532{CONJJOLG3588{T-NPM) YPOLLLOTEICG1122(N-NPMy GUVG4862(PREP} TOTCG3588(T-DPM}
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pecPutéporgeszasiaopmy, — und nun haben wir schon den dritten Zeugen, dass die Schreiber sich den Tag nicht denken, sondern genau
wissen, wann sie ihn hinschreiben und wann nicht.
Lk 20:1: Und es geschah: An einem der Tage, lehrte er das Volk im Tempel und die Frohbotschaft verkiindete, traten hinzu die Oberpriester und die
Schriftgelehrten mit den Altesten
Lk 9:33: Und es geschah: Wihrend sich trennten sie von ihm, sagte Petrus zu Jesus: Meister, gut ist, wir hier sind, und wir wollen bauen drei Hiitten,
eine dir und Mose eine und eine Elija, (KQiczss2cony; MwOElcsazsin-nsmyiaVais2oa-ask;, KQiczsazcons MiaVetsaon-ask; HAIGe2243v-0sm) nicht wissend, was er
sagt. — Aber wir wollen doch hoffen, dass der Arzt Lukas wusste was er schreibt oder sollen wir zur Sicherheit doch lieber mal einenTheologen
fragen? Ich meine die miissen es doch eigentlich wissen, oder? Die haben doch bestimmt einen direkten Draht zum Heiligen Geist, der dritten Person
der Dreibeinigkeit. Aber es gibt auch viele Theologen, die gar nicht mehr an Gott glauben. Aber die haben ja das Diplom, wir kdnnen ihnen trotzdem
vertrauen, oder?

Lk 13:10 :xs And he was teaching in one of the synagogues on the sabbath.
TRA  HVG2258(v-1x1-35) OEC1161{CONJ} OIOACKDOVG1321{V-PAP-NSM) EVGA722(PREP} LQlG1520{A-DSF} TMVG3588(T-GPF} GUVOLY WYY (DVG4864{N-GPF} EVG1722(PREP}
T0iGe3s88(T-DPN) GEPPOGIGas21N-DPN; — nanu hier steht das Wort Sabbat im Plural, wird aber von den meisten Ubersetzungen — auB3er von
den konkordanten — nur mit der Einzahlform wiedergegeben, weil sie sich das bestimmt nicht vorstellen kdnnen, warum das die
Evangelisten nur so schreiben konnten. Hier
https://plus.google.com/u/0/b/101615295007197156733/116361006523523775636/posts/iviNQ1m37id ist ein Dokument, in dem ich
alle Sabbate im Plural (30x) und im Singular (60) in einer Tabelle gegeniiber gestellt habe. Ein 1/3 steht im Plural im AT. Und hier im
NT https://plus.google.com/u/0/b/101615295007197156733/116361006523523775636/posts/JR2ZSR2WuCAw ist das Verhiltnis: 41x
im Singular und 27x im Plural. Haben die sich 27x getiuscht und einen Plural schreiben — mit unterschiedlichen Féllen — und sollten
doch nur Singular oder eigentlich Woche meinen? Sehen sie wir brauchen unbedingt die Theologen, die ganz genau wissen, wann
man dieses oder jenes Wort so oder so iibersetzt. Und doch gibt es iiber 40000 Denominationen, die alle was anderes glauben und bei
denen das auch Wahrheit ist und alle anderen sind falsch. Also die Theologen scheinen doch die kliigsten Menschen zu sein. Nicht
mal auf die wichtigsten drei Tage ihres Messias kdnnen sie sich einigen. Einige sagen er ist am 14. am Freitag hingerichtet, andere
sagen nene der wurde schon am 13. an einem Mittwoch hingerichtet, wiederum andere sagen halt Stopp, er wurde eigentlich am 15.,
einem Freitag hingerichtet. Und wenn sie alle die Macht hitten, dann wiirden sie alle ihre jeweilige Ansicht mit Gewalt durchsetzen,
so iiberzeugt sind sie davon. Aber kann ein Ereignis so viele verschiedene Ansichten haben und trotzdem noch sich auf die heilige
Schrift als die Wahrheit berufen?
Joh 17:17: Heilige sie in Deiner Wahrheit: Dein Wort ist Wahrheit.
Lk 1:1: Weil nun einmal viele es schon in die Hand genommen haben, tiber die bei uns vollbeglaubigten 7atsachen einen Bericht zu
verfassen, 2: so wie es uns die tiberliefert haben, die von Anfang an Augenzeugen und Gehilfen des Wortes wurden, 3: und nachdem
ich alles von Anbeginn genau verfolgt habe, meine auch ich, hochgeehrter Theophilus, ich sollte es fiir dich der Reihe nach
niederschreiben, 4: damit du die GewiBheit der Worte erkennst, in denen du unterrichtet wurdest. — wenn die Schrift sich selber
auslegt — also die Worte und Gleichnisse und Symbole selber erkldrt — wie konnen dann so viele unterschiedliche Auslegungen
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existieren? Konnen Laien nie die Wahrheit erkennen? Waren die Apostel nicht auch alles Laien? Paulus war vor seinem Erlebnis auf
dem Weg nach Damaskus ja auch ein Laie, denn er hat trotz all seiner Studien das Wichtigste in der Schrift nicht erkannt. Den lange
angekiindigten Messias.

1.Joh 2:26: Dies schreibe ich euch betreffs derer, die euch irrefiihren wollen. (echt solche gibt es??) 27: Die Salbung, die ihr von Ihm
(Vater) erhalten habt, bleibt in euch, und ihr habt nicht nétig, daB jemand euch lehre, (aber, aber dann sind ja die ganzen Prediger und
Theologen arbeitslos) sondern wie euch Seine Salbung liber alles belehrt, so ist es wahr und keine Liige; und wie sie euch gelehrt hat,
so bleibt in Thm. — also laut der Schrift, fithrt uns der Geist der heilige (der Geist des lebendigen und allein unsterblichen Gottes
Yahweh) in alle Wahrheit. Durch das Studium der Schrift und auch nur in kleinen Schritten und wenn man sich trotzdem mal geirrt
haben sollte, dann korrigiert man sich eben wieder. Und warum irrt man? Weil man oft zu faul ist, die biblischen Prinzipien korrekt
anzuwenden. Das geht auch mir so, aber ich habe kein Problem in allen Punkten umzudenken, wenn mich jemand von der Wahrheit

iiberzeugen kann und ich kann das selbst verifizieren. Ich bin bereit alles zu priifen. Aber ich gebe das eigenstindige Denken nicht
dabei auf.

Lk 13:10: Einst lehrte Er an den Sabbaten in einer der Synagogen;

Lk 17:22 :xs And he said unto the disciples, The days will come, when ye shall desire to see one of the days of the Son of man, and ye shall not
see if.
TRA  E1TTEG2036(v-2AAI-3S} OEG1161{CONU} TPOCC4314{PREP} TOVGG3588{T-APM} LLOLOMTOCE3101(N-APM, ' EAEVCOVTOLG2064(v-FDI-3PIT| LEP OLLG2250{N-NPF} OTEG3753(ADV}
€MV OETEG1937{v-FAI-2P} IOIVG1520{A-ASF} TAIVG3588(T-GPF} T LEPDVE2250(N-GPF} TODG3588(T-GSMLIODE5207{N-GSM} TODG3588(T-GSM} ALVOPDTOVGA44{N-GSM}
10€1vG1492v-28AN}, KOILG2532{CONJ} OVKG3756(PRT-N} OWEGDEG3700v-FDI-2P}. — noch ein Zeuge der mian und Tage verbindet. Es ist eine blof3e
Behauptung ohne Fundament, dass man bei mia ton sabbatown den Tag als gedacht einfligen muss, so dass man zu erster Tag der Woche
kommt. Es sind dreiste Liigen oder blindes Nachplappern, dessen was einem beigebracht worden ist, ohne es selbst zu priifen.

Lk 17:22: Er sagte aber zu den Jiingern: Kommen werden Tage, wo ihr begehren werdet, einen einzigen der Tage des Sohnes des Menschen zu sehen,
und nicht werdet ihr sehen.

Joh 10:16 :xs Andezss2 otherez4s sheepeazss | haveaszisz, whichesas areczors Notesrss Ofciss7 thisesozs foldesss: them alsocasss lestes
mustasnesbringer1, andezss2 they shall hearciar myessaso Voiceassss; andazssz there shall becioss Onecsser foldesats7, and onesiszo
shepherdeasies. — die ziehen diesen Unsinn mit G3391 und G1520 zu trennen echt durch. Weiblich zu sein ist irregular™.

TRA  KOG2532(CONJ} BLALOIG243(A-APN} TTPOPOITOIGA263(N-APN} EXMDG2192(v-PA-1S} 0LG3739(R-NPN} OVKG3756{PRT-N} EGTIVG2076{V-PXI-38}6KG 1537{PREP} TT|CG3588(T-GSF}
OOAT|GGe33(N-GSF) TOOTIGG3778(D-GSF} KAKETVALG2548(D-NPN-C} LLEG3165(P-1AS) OETG1163(v-PQI-38}0LYOLYETVGT71{v-2AAN}, KOG2532{CONJ} TTCG3588(T-GSF} (PVT]CG5456(N-
GSF} LOVG3450{P-1GS} IKOVGOVGLG191{V-FAI-3P}, KOLG2532{(CONJYYEVI|CETALG1096{V-FDI-3S} LIOLG1520{A-NSF} TTOTLLVY|G4167{N-NSF}, STQG‘ISZO{A-NSM} TLOLT|VG4166{N-NSM}.
— wie wir hier sehen, ist mia weiblich und sein zugehoriges Nomen auch und wenn es ménnlich ist, dann benutzt man auch die
ménnliche Form eis. Aber wie wir bei Elija gesehen haben ist das keine Pflicht. Dort konnte man sich ja wirklich fragen, warum dort
jeweils bei Mose und Elija die weibliche Form von mia benutzt worden ist? Aber es steht so geschrieben.

Joh 10:16: Und andere Schafe habe ich, die nicht sind aus diesem Gehege; auch sie, es ist notig, ich flihre, und auf meine Stimme werden sie horen,
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und sie werden sein eine Herde, ein Hirte.

Joh 20:1 :ks c1e1 The firstesser day (?) of the weekass21 cometheaos4 Maryesisz Magdaleneacsoss earlycasos, when it wasaeseor yetszoss darkeasss,
untocis1e the sepulchrecssts, andezss2 seetheser the stonecsosr taken awayeis2 fromeissz the sepulchreacssie.
TRA  TTicas88(T-DsF} O€G1161{CONS} LIQLG1520{A-DSF} TAVG3588(T-GPN} CAPPAT™VEss21iN-cPNy Mapiloica1azin-nsF} 1)63588(T-NSFIM Oy O A VT G3094{N-NSF}
EPYETALG2064(V-PNI-3S) TCpLO'tG4404(ADV} OKOTI0CG4653(N-GSF} ET1G2089(ADV} OVGT|GE5607{V-PXP-GSF}, EICG1519(PREPITOG3588(T-ASN} LIV LETOVG3419(N-ASN]},
KOG2532(CONJ} PAETELGI91{v-PAI-35} TOVG3588(T-ASM} AIOOVG3037(N-ASM} NP UEVOVG142(v-RPP-ASMIEKG1537(PREP} TODG3588(T-GSN} VI LELOVG3419(N-GsNy. — hier
haben wir wieder den Fall, dass man dem Sabbat ja nicht vorwerfen kann, dass es in der Neutrum-Form exitiert.
3Mo 23:15 kouG2532 CONIJ apOunceteG705 V-FAI-2P vueicG4771 P-NP anoG575 PREP tcG3588 T-GSF egnavpiovG1887 ADV
TvG3588 T-GPN copPfatwvG4521 N-GPN anoG575 PREP cG3588 T-GSF nuepagG2250 N-GSF n¢G3739 R-GSF avG302 PRT
npooeveyknteG4374 V-AAS-2P 10G3588 T-ASN opaypnaN-ASN tovG3588 T-GSN emBepatocN-GSN entaG2033 N-NUI gfdopadagN-
APF ohokAnpovsG3648 A-APF — keine Ahnung warum die LXX (Septuaginta) hier die 7 Sabbate mit sieben Siebener oder Wochen
iibersetzt, wie man uns heute weismachen will, dass hebdomas heiflen soll. Hebdomas aber ist auch feminin. Dieses Wort kommt aber
nicht einmal im NT vor und
3Mo 23:15 DN1901M9608 nannn n3%H4283 nawinH7676 ppH3117 ponianH935 nxH8S3 4nyHE016 Ro]ANNH8573

_UJ.'UH7651 n|n1ij7676 nnlnnH8549 :n]unnH1961

Joh 20:1: Aber am eins der Sabbate Maria, die Magdalenerin, kommt friithmorgens, Dunkelheit noch war, zur Grabkammer und sieht den Stein
weggenommen von der Grabkammer.

Joh 20:19 :xs Then the same day at evening, being the first day (?) of the week, when the doors were shut where the disciples were assembled for
fear of the Jews, came Jesus and stood in the midst, and saith unto them, Peace he unto you.
TRA OO CE5607{v-PXP-GSF} OVVG3767{CONJ} OW101CG3798(A-GSF} TT|G3588(T-DSF} dem NUEPQLG2250{N-DSF} Tag EKETVT|G1565(D-DSF} diesen TT|G3588(T-DSF} dem LG 1520{A-DSF}
einem T(MVG3588(T-GPN} der GOLPBPATOVG4521{N-GPN} Sabbate, KOLIG2532(CONJ} TMVG3588(T-GPF} BUPAVG2374(N-GPF} KEKAELGLEVOVG2808(V-RPP-GPM} OTTOVG3699(ADV}
ﬁG(X.VGZZSB{V—IXI-BP} 01G3588(T-NPM} u(xen’r(x‘lemm{N-NPM} GUVIYLLEVOLG4863(V-RPP-NPM} O10.G1223(PREF} TbVGSSSS{T—ASM}(péBOVGS401{N-ASM} TOIVG3588(T-GPM}
‘Tovdaiwvez4ssia-cruy, ﬁ}\,eg\/G2064{V—2AAI—3S} 0G3588(T-NsM} "IN OODCG2424(N-NSM) KOLLG2532{CONJEGTIG2476{v-2AAI-3S} EICG1519(PREP} TOG3588(T-ASN} LLEGOVG3319(A-
ASN}, KOLG2532{CONJ} AEYELG3004{V-PAI-3S} OLDTOTCG846(P-DPM}, E1p1vmeis1sin-nsFy Dpives21ap-20p). — Wie gesagt, wenn Johannes gewollt hitte am ersten
Tag der Woche zu schreiben, dann hitte er prote hemera tis hebdomatas schreiben konnen und sollen, aber er schrieb eben mia ton
sabbatown und die heilige Schrift bestatigt damit, dass wie schon beim Einzug nach Kanaan, wir im Jahr 31 n. Chr. die selber Situation
haben wie damals.
3.Mo 23:21: Und rufet an eben diesem Tage (Muster fiir einen 7. Tag-Sabbat) zusammen, eine heilige Versammlung (1. Definition fiir
einen zeremoniellen Sabbat) sollet ihr haben; keine schwere Arbeit sollet ihr thun (2. Definition fiir einen zeremoniellen Sabbat); eine
ewige Satzung sey es in allen euern Wohnungen, in euern Geschlechtern. — hier gab es am 50. Tag nach dem 16. des ersten
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zeremoniellen Monats, einen Doppelsabbat. /. Tag-Sabbat und zeremonieller Sabbat zugleich. Und das haben wir im Jahr 31. n. Chr.
genau wieder erlebt. Und wenn man von einem 7. Tag-Sabbat 50 Tage riickwirts zihlt, dann kommt man immer wieder auf einen 7. Tag-
Sabbat. Und der 16., der dritte Tag nach dem Tod des Messias war auch ein 7. Tag-Sabbat, der Tag seiner Auferstehung.
Markus 16:9: Auferstanden aber friih am ersten/zuerst (des) Sabbat(s), erschien er zuerst Maria, der Magdalenerin, von der er
ausgetrieben hatte sieben Ddmonen. — er kann leider nicht am Abend zuvor auferstanden sein (wie das die 3 Tage und 3 Nachte
Irrlehrer so gerne hétten), da er frith an einem Sabbat auferweckt wurde.
Jos 5:11: Und sie aBBen von dem Getreide des Landes am Tage nach dem Passah, (am 16. am Tag der Erstlingsfrucht oder Tag der
Webegarbe) Ungeséduertes, und Gerostetes an eben demselben Tage. — hier wieder das Muster fiir einen 7. Tag-Sabbat. Siehe zum selber
studieren https://sabbat-welt.jimdo.com oder zur Sabbatauferstehung ohne 3 Tage und 3 Néchte: https://enthuellung.jimdo.com/an-
welchem-wochentag-ist-yahshua-jesus-auferstanden/ oder https://sabbatlicht.jimdo.com
Joh 20:19: War nun Abend an jenem Tag, dem eins/einem der Sabbate, und die Tiiren verschlossen waren, wo waren die Jiinger, wegen der Furcht vor
den Juden, kam Jesus und trat in die Mitte und sagt zu ihnen: Friede euch! — es gibt kein Wort Woche in der Schrift
https://enthuellung.jimdo.com/app/download/10597435999/Was+bedeutet+das+Wort+shabua+H7620korrigiert.pdf?t=1516005040

Apg 4:32 :xs And the multitude of them that believed were of one heart and of one soul: neither said any of them that ought of the things which he

possessed was his own; but they had all things common.
TRA  ToDessss(r-csn} 0€c1161{CONI TANOOVCE4128(N-GSN} TIVG3588(T-GPM} TILGTEVGOVTMVG4100{V-AAP-GPM} ﬁVGzzss{v-l><|-3S} ﬁG358S{T-NSF}Kapﬁiaezsss(N-NsF}
KOUG2532(CONJ} T)G3588(T-NSF} WUYT|G5590{N-NSF} LLLOLG 1520{A-NSF}, KOLLG2532{CONJ} OVDOEG3761{ADV} 8{§G1520{A-NSM}TIGS100{X-ASN} TOVG3588(T-GPN} VITOPYOVTMVE5224(V-
PAP-GPN} (Xl’)T(I)G846{P—DSM}, ENEYEVG3004(V-1AI-3S) 1010VG2398{A-ASM} STVOHG1511(V—PXN}, QAAG235(CONJ}’ F]VGZZSB{V—IXI—SS} aﬁtOTg6846{P-DPM} GOV TOLG537{A-NPN}
Kowdczsseaneny. — wenn das Herz und die Seele eins ist, dann kann die Seele auch nicht unsterblich sein. Die Lehre von der
Unsterblichkeit der Seele ist auch eine katholische Irrlehre, die in fast alle Kirchen eingedrungen ist.

Apg 4:32: Aber der Menge der gldubig Gewordenen (Plural) war das Herz und die Seele eins/e, (alles Singular) und auch nicht einer, irgendeins der

gehorenden Giiter ihm, sagte, sein eigen sei, sondern war ihnen alles gemeinsam.

Apg 20:7 :xks And upon the first day (?) of the week, when the disciples came together to break bread, Paul preached unto them, ready to depart on

the morrow; and continued his speech until midnight.
TRA EVG1722(PREP} An OEG1161{CONJ} aber TT|G3588(T-DSF} dem LLQLG1520{A-DSF} einem TIVG3588(T-GPN} der COBBOTMVG4521(N-GPN} Sabbate, GUVITY LEVMDVG4863(V-RPP-
GPMTAIVG3588(T-GPM} LLOONTAVE3101{N-GPM} TODG3588(T-GSM} KABLG0LLG2806(v-AAN} BLPTOVGT740{N-ASM}, OG3588(T-NsMy [TODAOGG3972(N-NSM}OLEAEYETOG1256(V-INI-35}
O0TOICGs46(P-DPM} LEAAMVG3195(v-PAP-NSMy EEIEVOLG1826{v-PXN} TT]G3588(T-DSF} ETLOVPLOVG1887{ADV}, TTOPETEIVEG3905(\-IAI-3S} TEG5037{PRT} TOVG3588{T-ASM}
AOYOVG3056(N-ASM} LLEYPLE3360{ADV} LEGOVUKTIOVG3317{N-GSN}*

Apg 20:7: Aber am eins der Sabbate, versammelt waren wir, zu brechen Brot, (ist das Wort austeilen und kein Abendmahl) Paulus redete zu ihnen, im

Begriff seiend, fortzuziehen am folgenden, und er dehnte aus die Rede bis Mitternacht.

Lk 24:30: Und geschah: Nachdem sich zu Tisch niedergelegt hatte er mit ihnen, genommen habend das Brot, sprach er den Mahlsegen, und gebrochen

habend, gab er hin ihnen; 31: aber ihre Augen wurden ge6ffnet, und sie erkannten ihn; und er unsichtbar wurde vor ihnen. 32: Und sie sagten zu
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einander: Nicht unser Herz brennend war in uns, wéhrend er sprach zu uns auf dem Weg, wihrend er 6ffnete uns die Schriften? 33: Und aufgestanden
in eben der Stunde, kehrten sie zurlick nach; Jerusalem und fanden versammelt die Elf und die mit ihnen, 34: sagend: Wirklich auferstanden ist der
Herr, und er ist erschienen Simon. 35: Und sie erzdhlten das auf dem Weg und, wie er erkannt worden war von ihnen am Brechen des Brotes. — es
kann glauben wer will, dass sie ihn in seiner unnachahmlichen Art das Brot zu brechen erkannt haben oder aber die Auslegung der Schrift.

Markus 1:22: Und sie gerieten aufler sich {iber seine Lehre; denn er war lehrend sie wie ein Vollmacht Habender und nicht wie die Schriftgelehrten.
Lk 4:31: Und er ging hinab nach Kafarnaum, einer Stadt Galildas. Und er war lehrend sie an den Sabbaten; 32: und sie gerieten aufler sich iiber seine
Lehre, weil mit Vollmacht war seine Rede. — denken sie immer an 5. Mose 18, 18-19 und wer da eigentlich durch seinen Geist geredet hat?? Ja genau
der Vater durch seinen Sohn.

Heb 1:1: Vielfach und vielartig in alter Zeit Gott, geredet habend zu den Vitern durch die Propheten, 2: am Ende dieser Tage hat er geredet zu uns
durch Sohn, den er eingesetzt hat als Erben von allem, durch den auch er gemacht hat die Aonen (Zeiten und nicht Welten™!!);

Joh 3:34: Denn, den gesandt hat Gott, die Worte Gottes spricht; denn nicht aus einem Mal heraus gibt er den Geist.

Lk 24:27: Und begonnen habend bei Mose und bei allen Propheten legte er aus ihnen in allen Schriften das iiber ihn. — diese unnachahmliche Art der
Auslegung und weil sie in Wahrheit geschah, deswegen haben sie ihn wieder erkannt. Und nicht weil er wie bei Kit-Cat oder Rittersport etwas
auseinander gebrochen hat. Die Schrift ist Geist und Leben und kein Roman.

Apg 21:7 ;s And when we had finished our course from Tyre, we came to Ptolemais, and saluted the brethren, and abode with them one day.
TRA ‘Hglge2249(P-1NP) OEG1161(CONS} TOVG3588(T-ASM) TTAODVGA144(N-ASMy OLOVOCOVTEGG 1274(v-AAP-NPM}, BITOG575(PREP} TVPOVGS184(N-GSF)
KOT VTG OEVG2658(v-AAI-1P) E1GG1519(PREP) TTTOAELONS 0lGa424iN-ASF), KOLG2532(CONJ) BOTOGEILEVOLG782{v-ADP-NPM) TODCG3588(T-APM} OLSEAPODCGBON-APM),
EUEIVOLLLEVG3306{V-AAI-1P} blieben wir T|LLEPOLVG2250{N-ASF} Tag LIOIVG1520{A-ASF} einen TIOLPG3844(PREP} bei (dies Wort hier heiflt bei und nicht wie bei Joh. 1,1
pros [zu]) avtoigesssp-opmyinnen. — Tag darf auch vor dem mia stehen und muss nicht gedacht werden, weil es real vorhanden ist.
Apg 21:7: Wir aber, die Fahrt vollendet habend von Tyrus, gelangten nach Ptolemais und begriifit habend die Briider, blieben wir einen Tag bei ihnen.

Apg 28:13 :xs And from thence we fetched a compass, and came to Rhegium: and after one day the south wind blew, and we came the next day to
Puteoli:
TRA  O0€VG3606(ADV} TEPLEADOVTEGGA022(V-2AAP-NPM} KOLTVTT|GOLLEVG2658{V-AA-1P} EICG1519(PREP} PT]Y10VG4484(N-ASN}, KOLG2532(CONJ} LLETOLG3326({PREP}
HHLOVG1520(A-ASF} ULEPOVG2250(N-ASF} ETLYEVOUEVOVG1920{V-2ADP-GSM} VOTOVG3558({N-GSM} OEVTEPOIO1G1206{A-NPMTIADOLEVG2064(v-2AAI-1P} EIGG1519(PREP}
[Totidhovceazzsin-apmy, — die Schrift kann sehr wohl nach einem Tag schreiben, wenn sie das will. Und meiner Kenntnis nach gibt es gar
keine Stelle wo meta und sabbatxx bei den Auferstehungstexten verwendet wird. Wie kommen dann aber Ubersetzungen zu folgenden
Ergebnissen?
Mt 28:1 :DIU Aber nach Sabbat am hellwerdenden zum eins Woche kam Maria, die Magdalenerin, und die andere Maria, zu
betrachten das Grab. — muss ja auch logisch sein fiir sie, wenn sie annehmen, dass der Sabbat ein 7. Tag-Sabbat ist, dass dann der
erste Tag der Woche sein muss. Aber dass der Sabbat auch ,,nur* ein zeremonieller Sabbat sein kdnnte, kommt ihnen nicht in den Sinn,
da sie ja schon entschieden haben, dass er am 15. hingerichtet sein soll. Aus einem Missverstindnis kommen wieder neue hervor und
dann ist es thnen am Ende nicht zu teuer die Schrift zu verdndern.



http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=DIU&styl_hled=nic&k=Mt&kap=28&v=1&ret=nach+sabbat#v1
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=DIU&styl_hled=nic&k=Mt&kap=28&v=1&ret=nach+sabbat#v1
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=TRA&styl_hled=TRA&k=Sk&kap=28&v=13&ret=g3391#v13
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=KJ&styl_hled=TRA&k=Sk&kap=28&v=13&ret=g3391#v13
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=KJ&styl_hled=TRA&k=Sk&kap=28&v=13&ret=g3391#v13
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=DIU&k=Sk&kap=21&v=7#v7
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=TRA&styl_hled=TRA&k=Sk&kap=21&v=7&ret=g3391#v7
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=KJ&styl_hled=TRA&k=Sk&kap=21&v=7&ret=g3391#v7
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=KJ&styl_hled=TRA&k=Sk&kap=21&v=7&ret=g3391#v7
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=DIU&k=L&kap=24&v=27#v27
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=DIU&k=J&kap=3&v=34#v34
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=DIU&k=Zd&kap=1&v=2#v2
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=DIU&k=Zd&kap=1&v=1#v1
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=DIU&k=L&kap=4&v=32#v32
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=DIU&k=L&kap=4&v=31#v31
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=DIU&k=Mk&kap=1&v=22#v22
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=DIU&k=L&kap=24&v=35#v35
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=DIU&k=L&kap=24&v=34#v34
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=DIU&k=L&kap=24&v=33#v33

Mt 28:1 :SCHIL.1951 NachG1519 dem SabbatG4521 aber, als der ersteG3391 Tag der WocheG4521 anbrachG2020, kamenG2064
MariaG3137 MagdalenaG3094 undG2532 die andereG243 MariaG3137, umG3796 das GrabG5028 zu besehen(G2334. — man ist sich
bei der Schlachter 1951 auch nicht zu schade eine falsche Strongnummer einzutragen.

TRA Owyécsresiany; 0&61161{CONJ} G(XBB(SLTOJVG4521{N-GPN}.I T1|c3588(T-DSF} EMPWOCKOVGT|G2020{V-PAP-DSF} EIGG1519(PREP} LLLOIVG1520(A-ASF} GOPPATOVGA521(N-
GPN}, ﬁ?»98<32064(v-2AA|-3S} Mopioes1a7in-NsF} 1)Ga58s(T-NsF} MOyOOAN VI G3094(N-NSF}, KOG2532{CONJ} 1)G3588(T-NSFBAAT G243(A-NsF} Mapioiga137in-NsF),
BewpTioac2ssa-aan; TOVG3sss(T-ASM} TAPOVGs028(N-AsM}. — Opse spat vom Ursprung G3694 opsio hinten ... spét aber [der] Sabbate wurde
das Grab versiegelt. Sabbate steht hier auch im Plural und wird aber nicht mit Woche iibersetzt. Warum nicht? Weil wir hier wieder
einen vom Klerus oder aus der Priesterklasse brauchen, der uns erzahlt, warum dass hier nicht aber im selben Vers dann doch mit
Woche iibersetzt werden muss. Bla bla... Es war aber spét bzw. zwischen den Sabbaten, weil damals 2 Sabbate aufeinander folgten.
Und an einem der Sabbate — ndmlich dem 2. - wurde der Sohn Gottes von seinem Vater auferweckt bzw. nach Apg.13, 33 gezeugt. Das
im ersten zeremoniellen Monat zwei Sabbate aufeinander folgen kommt aller paar Jahre mal vor, ist also keine Seltenheit und doch hat
es der allein ewige Vater — bezogen auf die Vergangenheit - geschaftt es in diesem Jahr 31 n. Chr. so zu treffen, dass es wie im Jahr des
Einzugs nach Kanaan war. Und Yahweh hat es in 3. Mose 23 auch so angekiindigt. Der Schatten traf auf seine Erfiillung.

Mt 28:1 :NGU Nach dem Sabbat, in der Morgendimmerung des ersten Tages der neuen Woche “dh- am Sonntag® 22 'y o Maria aus
Magdala und die andere Maria, um nach dem Grab zu sehen.
Mt 28:1 :GREB Nach Ablauf des Sabbats, im Morgengrauen des ersten Tages nach dem Sabbat, gingen Maria von Magdala und die
andere Maria hin, um nach dem Grabe zu sehen. — falls sie bisher dachten, dass Ubersetzungen prizise sind, da es sich ja um das Wort
Gottes handelt, dann sollten sie eines besseren belehrt sein ** Es sind vielerorts nur Interpretationen oder Mutmafungen.
Lk 24:1 :GREB Am ersten Tage nach dem Sabbat gingen sie beim ersten Morgengrauen zum Grabe und nahmen das mit sich, was sie
sich frither besorgt hatten. Einige andere Frauen begleiteten sie. Unterwegs sprachen sie unter sich dariiber, wer ihnen wohl den Stein
wegwilzen wiirde. — wahrscheinlich sprachen sie noch iiber das neue Waschspiilmittel aus Kapernaum ** ... was hat das noch mit
dem Wort Gottes zu tun??
DIU Aber am (Dem aber) eins der Sabbate bei tiefem Morgengrauen zum Grab kamen sie, bringend wohlriechende Ole, welche sie
bereitet hatten.
AEK An einem der Sabbattage gingen sie in aller Frithe zum Grab und brachten die Gewlirze mit, die sie bereitet hatten, sie und einige
mit ihnen. — konkordante Ubersetzung wo Sabbat immer Sabbat bleibt und nicht mutiert "
Mt 28:1 JESP And after the sabbaths, in the shining forth to one of the sabbaths, came Mary Magdalene and the other Mary to behold
the tomb. — ist auch eine konkordante Ubersetzung. Aber man darf sich fragen, wenn nach Sabbaten noch einer der Sabbate kommit,
ob es dann nicht nicht drei Sabbate sind?? Also keine Ubersetzung ist perfekt, nur der Grundtext ist es.
Apg 28:13: von wo, im Bogen gesegelt seiend, wir gelangten nach Rhegion. Und nach einem Tag aufgekommen war Stidwind, am zweiten Tag kamen
wir nach Puteoli,

Apg 17:26 :TRA £mnoincé te €€ £vog aipatog mav £0vog avOpOT®MV KATOIKET &Ml TAV TO TPOSMOTOV THG VNG, OPIoAG TPOTETAYUEVOLS KOIPOVG, KO TOG
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opobeciag thg Katowkiag avtdyv,
TRA £&mnoincéG4160{V-AAI-3S} teG5037{PRT} ¢£G1537{PREP} aus é&vocG1520{A-GSN} einem aipotocG129{N-GSN} Blut
navG3956 {A-ASN} €0vocG1484{N-ASN} avOpdrmvG444{N-GPM} katowkeivG2730{V-PAN} éniG1909{PREP} navG3956{A-ASN}
10G3588{T-ASN} npécmmovG4383 {N-ASN} ticG3588{T-GSF} viicG1093 {N-GSF}, 6picacG3724{V-AAP-NSM}
npoteTaypuévougG4384 {V-RPP-APM} kapovcG2540{N-APM}, kaiG2532{CONIJ} tacG3588{T-APF} 6pobeciocG3734{N-APF}
™cG3588{T-GSF} katowiocG2733{N-GSF} avtavG846{P-GPM}, — die Frage, die ich mir stelle ist folgende: Warum hat man bei den
Auferstehungstexten nicht dieses Wort hier £vog benutzt, welches ja vom Fall und Geschlecht das richtige wire. ‘Evog ton sabbatown
wire eigentlich richtig. Aber nun kann man nicht hingehen und mia also die feminine Form fiir ungiiltig oder irreguldr erkldren. Sondern
man miisste fragen, was hat die Schreiber bewogen mia statt €vog zu benutzen? Gibt es vielleicht noch einen anderen Grund, warum die
feminine Form benutzt worden ist?
Beschéftigen wir uns kurz damit.
Apg 17:26: und er (Yahweh und nicht mehrere) hat gemacht, von einem einzigen (?) jedes Volk Menschen wohnt auf ganzen Oberflache der Erde,
bestimmt habend festgelegte Zeiten und die festen Grenzen ihres Wohnsitzes,

Mt 18:10 :-TRA Opdte pr| Kata@povionTe EVOC TAV UIKPOV TOVTOV' AEY® YOp DUTV &1L 0l dyyedot avTdV €v 0Vpavoig Sl TovTog PAETOVGL TO

TPOCOTOV TOD TATPOS OV TOD &V OVPAVOIC.
TRA OpateG3708{V-PAM-2P} unG3361{PRT-N} katappovionteG2706{V-AAS-2P} £vocG1520 {A-GS.} eines tG)vG3588{T-GP.}
der pucp®vG3398{A-GPM} Kleinen to0twvG5130{D-GPM}* AéywG3004 {V-PAI-1S} yapG1063 {CONJ} duivG5213 {P-2DP}
6t1G3754{CONIJ} 0iG3588{T-NPM} GyyeAotG32{N-NPM} avtdvG846{P-GPM} évG1722{PREP} ovpovoicG3772{N-DPM}
oG 1223 {PREP} movtocG3956 {A-GSN} BAEmovoiGI91 {V-PAI-3P} t0G3588{T-ASN} npocmomovG4383{N-ASN} to0G3588{T-GSM}
matp6cG3962 {N-GSM} novG3450{P-1GS} to0G3588{T-GSM} évG1722{PREP} 00pavoicG3772{N-DPM}. — wie wir sehen, haben
wir hier und auch bei vielen anderen Stellen eine Anderung des Geschlechts nach einer Form von G1520. Ist jetzt die Neutrum-Form auch
irreguldr? Nein hier ist es nur der Fehler der Morphologie, da die maskuline und neutrum-Form des Genitiv gleich geschrieben wird. Aber
sowas findet man auch nur heraus, wenn man tiefer in die Materie eintaucht und priift.

Mt 18:10: Seht zu: Nicht verachtet eines dieser Kleinen! Denn ich sage euch: Thre Engel in Himmeln durch alle sehen das Angesicht meines Vaters in

Himmeln.

Rom 5:15 :TRA &AL’ 0Oy O¢ TO TAPATTOLLO, OVT® Kol TO YUPIGHO. €1 YOp TA TOD £VOC TOPATTMOUATL 01 TOAAOL AméDavov, TOAAD paAlov 1 xbpig ToD
Beod kal M dwped &v ydprtt th) ToD £EvOg avOpdmov Incod Xpiotod €ig ToVG TOAAOVG EMEPIGGEVTE.
TRA dAG235{CONJ}’ 00xG3756{PRT-N} ®cG5613{ADV} 10G3588{T-NSN} nopantopuaG3900{N-NSN}, ottwG3779{ADV}
koiG2532{CONJ} 10G3588{T-NSN} yapiopnaG5486 {N-NSN}. £iG1487{COND} wenn yapG1063 {CONJ} nimlich t®G3588 {T-DSN}
die 1o0G3588{T-GSM} des £vocG1520{A-GSM} einen mapantdpattG3900{N-DSN} Ubertretung (von Eva ist hier auch gar nicht die
Rede) 0iG3588{T-NPM} die moArhoiG4183{A-NPM} vielen anébovovG599{V-2AAI-3P} gestorben sind, toAA®G4183 {A-DSM}
pnoAovG3123{ADV} 1G3588{T-NSF} ybp1cG5485{N-NSF} 100G3588{T-GSM} @c0dG2316{N-GSM} kaiG2532{CONJ} 1G3588{T-
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NSF} dwpedG1431{N-NSF} évG1722{PREP} in yap11iG5485{N-DSF} Gnade tiG3588{T-DSF} dem t00G3588{T-GSM} des
£vocG1520{A-GSM} einen avOpdnovG444 {N-GSM} Menschen TncodG2424 {N-GSM} Iesous XpiotodG5547 {N-GSM}
eicGI519{PREP} 1o0cG3588{T-APM} moAloVcG4183 {A-APM} énepicoeuoeG4052{V-AAI-3S}. — bei der ersten Verwendung von
einen haben wir einen Wechsel von Genitiv maskulin zu Dativ Neutrum. Das maskulin beim Genitiv kdnnte man wieder der falschen
Morphologie zur Last legen, da ja beide gleich sind. Aber warum wechselt der Fall ohne das eine Ellipse eintritt und man Worter einfiigen
muss oder konnte. Aber es sind ja immer KANN-Bestimmungen und abhingig vom Willen des Auslegers™”. Aber die Genitiv-Form an
sich ist irreguldr, wenn liberhaupt und nicht nur die feminine Form.

Rém 5:15: Aber nicht wie die Ubertretung, so auch die Gnadengabe; wenn nimlich durch die Ubertretung des einen die vielen gestorben sind, viel

mehr die Gnade Gottes und das Geschenk durch die Gnade des einen Menschen Jesus Christus auf die vielen hat sich in liberreichem Maf3 ausgewirkt.

Rom 5:17TRA &l yap t@ 10D £vOg Tapantopatt 6 0avatog faciievce 610 ToD £vOC, TOAAD LAAAOV Ol TNV TTepltoceiav THG XAPLTog Kol THg dwpedc

TG dkanoovuvng AapPavovreg, &v {of] faciieboovst dud 10D £vog ITnocod Xpiotod.
TRA €iG1487{COND} wenn yapG1063 {CONJ} ndmlich t@G3588{T-DSN} die 100G3588{T-GSM} des &vocG1520 {A-lSM} einen
nmopantdpatiG3900 {N-lSN} Ubertretung ()G3588{T—lSM} der OvatocG2288{N-NSM} Tod éPaciievceG936{V-AAI-3S}
owG1223{PREP} 100G3588{T-GSM} évocG1520{A-GSM}, moAA®G4183{A-DSM} norhovG3123{ADV} 0iG3588{T-NPM}
™vG3588{T-ASF} nepioceiovG4050{N-ASF} t1icG3588{T-GSF} xap1tocG5485{N-GSF} kaiG2532{CONIJ} tficG3588{T-GSF}
0wpedcG1431{N-GSF} tcG3588{T-GSF} dikaroovvncG1343 {N-GSF} AapupavovtecG2983 {V-PAP-NPM}, évG1722{PREP}
{o11G2222 {N-DSF} BaciievoovotG936{V-FAI-3P} 610G1223 {PREP} durch t100G3588{T-GSM} des/n &vocG1520{A-GSM} einen
‘TnoodG2424 {N-GSM} Iesous Xpi6100G5547{N-GSM}. Das erste die bezieht sich auf die Ubertretung. Wessen Ubertretung? Die des
einen. Und wenn wir bei den Auferstehungstexten nach dem Wann fragen, an welchem Tag oder Wochentag dies geschehen ist, dann wird
da immer zu einem der Sabbate oder des einen der Sabbate eingefiigt, damit keiner irren muss, wann das genau geschehen ist. Denn es ist
ja heilswichtig, laut R6m. 4, 25 und 1. Kor. 15. Das griechische ist sehr genau und es muss jeden zum Nachdenken und auch zum
Umdenken bringen, wenn dank Unkenntnis der Schrift oder Vorsatz der Passah-Sabbat vom 15. zu einem 7. Tag-Sabbat am 16. gemacht
wird, so dass der lateinische Jesus am Sonntag am 17. entgegen der Schrift — wahrscheinlich sich selbst als Gott auferweckt, obwohl das
mit Tod und sich selber auferweckt haben, ein fiir mich uniiberbriickbarer Konflikt ist — auferstanden ist. Die Schrift stellt den Tod des
Messias durch das Passah eindeutig mit dem 14. zwischen Abend in Verbindung. Er kann nicht am 15. hingerichtet worden sein, da dies
ein grofler zeremonieller Sabbat war. https://www.youtube.com/watch?v=1SliKks EsE Sieh dieses Video dazu.

Rém 5:17: Wenn nidmlich durch die Ubertretung des einen der Tod zur Herrschaft gelangt ist durch den einen, viel mehr die die Uberfiille der Gnade

und des Geschenks der Gerechtigkeit Empfangenden im Leben werden herrschen durch den einen, Jesus Christus.

Rém 5:18 :TRA "Apo. o0V (g 1’ £vOC MOPATTOUATOC, £IC TAvToG AvOpdTOVE gic Katdkpiuo: obtom kai S’ Evog dikoiduatoc, eic mévtog dvOpdTovg
€ig dikaimoty (.
TRA ApaG686{PRT} 0dvG3767{CONI} d¢G5613{ADV} 81G1223 {PREP} durch’ &vocG1520{A-GSM} einen
nopontdpatocG3900 {N-GSN} Ubertretung, £icG1519{PREP} navtacG3956 {A-APM} dvBphrovcG444{N-APM} €icG1519 {PREP}
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kathkpuaG2631{N-ASN}- obtwG3779{ADV} kaiG2532{CONJ} 51G1223{PREP} durch’ £&vocG1520{A-GSM} einen
dwodpatocG1345 {N-GSN} Rechtsspruch, €icG1519{PREP} ndvtacG3956 {A-APM} avOpodnovcG444{N-APM} eicG1519{PREP}
dkainotvG1347{N-ASF} (wfjcG2222 {N-GSF}. — auch bei £&vog gibt es Anderung des Geschlechts, was auch eine Ellipse wiire, aber es
wird kein Wort eingefiigt. Ellipse sind etwas normales und wird dem unbedarften Publikum als etwas besonderes verkauft, was bedingt,
dass bei den Auferstehungstexten das Wort Tag eingefligt werden muss, was aber eine Liige und eine Tduschung ist. Ich habe in anderen
Morphologien nachgeschaut und da wird £&vog auch meist mit GSM versehen. Und wenn das nachfolgende Nomen ein anderes
Geschlecht hat, dann deswegen, weil es immer ein Neutrum ist. Und auch der Wechsel zur Pluralform ist zwingend dem Kontext
geschuldet und wird nicht verwendet, um aus einem Plural einen Singular zu machen. Das wird auch nur bei den Sonntagstexten
gemacht, um genau dies hinzubekommen. Es gibt keine Unklarheiten aus der heiligen Schrift heraus, nur Menschen der Bosheit und der
Ungerechtigkeit haben sich dieser irrefiihrenden Mittel bedient. Wie auch bei Mt. 16, 16-20 wo Petrus das Bekenntnis vom Vater
bekommen hat und auf dieses Bekenntnis dann der Sohn seine Gemeinde bauen will. Aber doch niemals auf das Primat des Papstes.
Diese Primatisierung ist auch eine Téduschung und erniedrigt den Menschen zum Primaten. Wer dies also noch glauben will, dem sei die
Domestizierung attestiert. Und der darf dann dem Papsttum in die nicht vorhandene Hoélle folgen™*. Diesem ist eh kein gutes Ende
bescheinigt worden.

Dan 7:11: Ich schaute, da - ob des Larms der gewaltigen Worte, die das Horn (Papsttum) redete - ich schaute, bis das Tier getdtet und
sein Leib vernichtet und dem Feuerbrand {ibergeben wurde.

Dan 7:25: Und Worte wird er (Papsttum) gegen den Hochsten reden und die Heiligen des Hochsten wird er miflachten. Und trachten wird
er (Papsttum), Zeiten und Gesetz zu dndern und sie werden seiner Gewalt preisgegeben sein bis auf Zeit und Zeiten und eine halbe Zeit
(1260 Jahre bis 1798). 26: Und das Gericht sitzt nieder und sie entziechen ihm (Papsttum) die Herrschaft sie bis ans Ende zu vertilgen und
zu vernichten.

Off 17:1: Und kam einer von den sieben Engeln habenden die sieben Schalen und redete mit mir, sagend: Komm hierher, zeigen will ich
dir das Gericht iiber die Hure grofe, sitzende an vielen Wassern, 2: mit der Unzucht getrieben haben die Konige der Erde und trunken
geworden sind die Bewohnenden die Erde von dem Wein ihrer Unzucht.

Off 17:8: Das Tier, das du gesehen hast, war und nicht ist und wird heraufsteigen aus dem Abgrund, und ins Verderben geht es hin. Und
verwundern werden sich die Wohnenden auf der Erde, deren Name nicht geschrieben ist im Buch des Lebens seit Grundlegung Welt,
sehen das Tier, dal3 es war und nicht ist und da sein wird.

Off 17:11: Und das Tier, das war und nicht ist, sowohl selbst ein achter ist als auch von den sieben ist es, und ins Verderben geht es hin.
Off 17:16: Und die zehn Horner, die du gesehen hast, und das Tier, diese werden hassen die Hure, und zu einer Verwiisteten werden sie
machen sie und Nackten, und ihr Fleisch werden sie fressen, und sie werden sie verbrennen mit Feuer. 17: Denn Gott hat gegeben in ihre
Herzen, auszufiihren seinen Willen und auszufiihren einen Willen und zu geben ihre Herrschaft dem Tier, bis erfiillt sein werden die
Worte Gottes.

Off 18:6: Vergeltet ihr, wie auch sie vergolten hat, und verdoppelt das Doppelte nach ithren Werken! In den Becher, den sie eingeschenkt
hat, schenkt ein ihr Doppelte! 7: Alles, womit sie verherrlicht hat sich und ein lippiges Leben gefiihrt hat, soviel gebt ihr Peinigung und
Trauer! Denn in ithrem Herzen sagt sie: Ich sitze als Konigin, und Witwe nicht bin ich, und Trauer keinesfalls werde ich sehen. 8:
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Deswegen an einem Tag werden kommen ihre Plagen. Tod und Trauer und Hunger, und mit Feuer wird sie verbrannt werden, weil stark
Herr (Yahweh), Gott, der gerichtet habende sie.

Also das was sich die Kirchen und Gemeinden die letzten 2000 Jahre geliefert haben, ist alles andere als Gottgewollt. Denn der mdchte
keine Religion mit Rutualen und Zeremonien und Sakramente zur Erlésung, sondern er mochte uns Geist und Leben geben und Freiheit
der Lehre und Frieden im Herzen. Dogmen stehen der Freiheit der Lehre total kontrar. Und Lehrpunkte mit Gewalt durchzusetzen auch.
Gut haben wir alle diese falschen Umsetzungen real erlebt oder aus Biichern vermittelt bekommen, so dass wir wissen konnen, was wir in
der Ewigkeit nicht noch mal umsetzen miissen. Weil es immer zum Chaos und zur Gewalt fiihrt und wer will, das schon fiir eine Ewigkeit
erleben miissen??
Joh 6:63: Der Geist (des Vaters) ist der lebendig Machende, das Fleisch nicht niitzt nichts; die Worte, die ich gesagt habe euch, Geist
sind und Leben sind. — und warum hat er uns diese gesagt?
5.Mo 18:18: Einen Propheten will ich (Yahweh und Vater) ihnen erwecken aus der Mitte ihrer Briider wie dich (Mose, also einen
Propheten und durch Geburt/Zeugung Sohn Gottes geworden Luk. 1, 35), und ich will meine Worte in seinen Mund legen, und er soll zu
euch reden Alles, was ich ihm gebiete (befehle, kann ein Gott einem anderen befehlen??). 19: Und es wird geschehen, wer nicht hort auf
meine Worte, die er redet in meinem Namen (Geist), von dem will ich's (der Vater ist der ausfithrende/exekutive Richter) fordern.
Joh 4:24: Geist Gott, und die Anbetenden ihn in Geist und Wahrheit, es ist notig, anbeten (verehren, denn Gott will keine Anbetung, da
er uns doch dient).
Apg 17:24: Gott der gemacht habende (Singular, da nur ein Schopfer und Gott) die Welt und alles in ihr, dieser, Himmels und Erde
seiend Herr, nicht in von Hinden gemachten Tempeln (aber in unserem Leib als Tempel) wohnt, 25: und nicht von menschlichen Héanden
wird er bedient, bediirfend etwas, er (Singular) selbst gebend allen Leben und Atem und alles;
1.Kor 8:6: doch fiir uns ein Gott, der Vater, von dem alles (Schopfung) und wir hin zu ihm, und ein Herr, Jesus Christus, durch den
alles (Erlosung) und wir (bzw. unsere Ewigkeit) durch ihn.
Rom 8:5: Denn die nach Fleisch Seienden das des Fleisches denken, aber die nach Geist (Seienden) das des Geistes (denken).
1.Kor 2:12: Wir aber nicht den Geist der Welt haben empfangen, sondern den Geist aus Gott, damit wir erkennen das von Gott
Geschenkte uns. 13: Dieses auch reden wir, nicht in von menschlicher Weisheit gelehrten Worten, sondern in vom Geist gelehrten, mit
geistlichen geistliche vergleichend. 14: Aber ein irdisch gesinnter Mensch nicht nimmt an das des Geistes Gottes; Torheit ndmlich fiir ihn
ist, und nicht kann er erkennen, weil geistlich beurteilt wird. 15: Aber der Geistbegabte beurteilt alles, er selbst aber von niemandem wird
beurteilt. — die heilige Schrift lehrt eine ganz andere Weltsicht und Umsetzung, aber das werden die Weltmenschen — auch wenn sie
noch so religids tun — nie erleben kénnen und auch nicht diirfen, da sie sich weigern dem Geist der Welt freiwillig zu sterben, wie das
Weizenkorn. Und Wassertaufen — egal ob als Kind oder als Erwachsene — oder Ubergabegebete kénnen das nicht bewirken und auch
keine Verhaltensdnderungen oder was in der religiosen Welt sonst noch alles geheuchelt wird. Sie werden Leute wie mich als Ketzer
betrachten und vernichten wollen, was ihre wahre Gesinnung zum Vorschein kommen lésst.

Rém 5:18: Also nun, wie durch einen Ubertretung fiir alle Menschen zur Verurteilung, so auch durch einen gerechte Tat fiir alle Menschen zur

Rechtfertigung Lebens;

Gal 3:20 :TRA 6 8¢ peoitg, £vog ovk Eotv' 6 8¢ Oedg i doTv.
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TRA 0G3588{T-NSM} der 6¢G1161{CONIJ} aber necitncG3316{N-NSM} Mittler, evocG1520{A-GSM} eines ovkG3756 {PRT-N}
nicht o1vG2076 {V-PXI-3S} ist: 6G3588{T-NSM} der 8¢G1161{CONIJ} aber O@cdcG2316{N-NSM} Gott £icG1520{A-NSM}
eins/einer €otivG2076 {V-PXI-3S} ist. — ich mochte mal dieses der aber mal untersuchen und welchen Fall oder welches Geschlecht es
verlangt. Es sind alle moglichen Variationen moglich (GSM, NPM, NSM, GPM, DSF, ASN) Die Artikel in ihren bestimmten Fillen und
Geschlechtern sind aber spezifisch so gesetzt bzw. gewéhlt worden. Das erstaunt mich, weil es zeigt, welch gutes Verstidndnis die
Schreiber der griechischen Sprache gehabt haben miissen, weil ja auch viele hebrédische Formulierungen in die griechische Sprache
transkribiert worden sind. Es waren also keine primitiven Fischer und Analphabeten.

Gal 3:20: Aber der Mittler eines einzigen nicht ist, aber Gott einer (und nicht drei™") ist. — ich weil3, die Schrift ist so missverstdndlich geschrieben,

dass wenn da einer steht, die Christen unbedingt drei denken miissen.

Mt 26:17 :-TRA Tq 6 mpotn 1@V AlOumv TpociiAbov ol pabntoi 1@ ITncod, Aéyovteg avtd, I[Tod 0EAel EToldo®UEY GOl aYETV TO TAGYA;
TRA TRG3588{T-DSF} Dem 6¢G1161{CONIJ} aber nmpdtnG4413{A-DSF} ersten tdvG3588{T-GPN} der alopwvG106{A-GPN}
Ungesduerten npoofABovG4334{V-AAI-3P} traten sie hinzu 0iG3588 {T-NPM} natntaiG3101{N-NPM} t®G3588{T-DSM}
'InoodG2424 {N-DSM}, AéyovtecG3004{V-PAP-NPM} avt®G846{P-DSM}, [TodG4226 {PRT-1} 0éAe1cG2309{V-PAI-2S}
EtopnaoouévG2090{V-AAS-1P} 601G4671{P-2DS} @ayeivG5315{V-2AAN} 10G3588{T-ASN} naoyaG3957{ARAM}; — der gelb
markierte Absatz gehdrt auch noch zu Mt. 26, 16 und ich habe auch untersucht, dass Tfj 8¢ nicht immer am Satzanfang stehen muss und
auch das Wort mpocfjABov (hinzutreten) kommt auch 6fter am Satzanfang vor. So dass diese Trennung auch legitim und sich in die
Selbstauslegung der Schrift einfiigt. Die Satzzeichen der Bibel sind nicht inspiriert. Und ob diese Trennung hier aus Unkenntnis oder mit
Absicht erfolgte, kann ich nicht sagen, aber es zeigt, dass der Klerus starke Schwichen hat die Schrift richtig auszulegen und das man
thnen nicht die Aufsicht in Glaubensfragen iiberlassen kann.
1.Joh 2:27: Und ihr: Die Salbung, die ihr empfangen habt von ihm (Geist Gottes des Vaters), bleibt in euch, und nicht Bedarf habt ihr,
daB jemand belehrt euch, sondern wie seine Salbung belehrt euch {iber alles, auch wahr ist sie, und nicht ist Liige, und wie sie belehrt hat
euch, bleibt in ihm! — die Trennung von Klerus und Laie ist auch illegitim nach der Schrift. Aber nicht priift, der nimmt eben an was
betriigerische Menschen ihm vorlegen. Die besten Sklaven sind die, die gar nicht wissen dass sie Sklaven sind und auch noch freiwillig
sklaven wollen. Wie die Hebrier, die wieder nach Agypten zuriick wollten...

}

14. Abib 15. Abib

von Abend Passah Feier bis Morgen
| ~=i- o]

—— — b—
zA PM
= zwischen den Abenden, der Zeitraum flr das schachten der Opfertiere, der Lammer, Ziegen und Rinder.

(4. Mose 9: 3, 5. Mose 16: 2 und 2. Chr. 35: 1 u. 6 bis 13)
= Passah Morgen, der Zeitraum in dem die Passah Feier sein Ende fand. (5. Mose 16: 4 und 7)

2B
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Mt 26:16: Und von da an suchte er (Judas) eine giinstige Gelegenheit, daf3 ihn er verrate. (Wann?) 17: Dem aber ersten der Ungesduerten (das gehort
noch zu Vers 16 hinzu) — und der erste der Ungesduerten ist der 14., denn es steht ja nichts vom ersten Tag des Festes der Ungeséduerten, welches der
15. wiire. Diesen Unterschied kennen nicht mal die Theologen und auch deshalb, weil sie auch nur auf Ubersetzungen vertrauen, anstatt selber zu
priifen. Also haben die Jiinger mit Yahshua nicht am 14. noch am 15. das letzte Mahl abgehalten, sondern am Abend des 13. bis in die Nacht des 14.
und dies stimmte auch nicht mit dem Passah von Agypten iiberein, welches am 14. am Abend bis zum Morgen des 15. ging und auch die Passah-Feier
im Tempel wurde vom Abend des 14. bis zum Morgen des 15. begangen, siche 5. Mose 16.

Noch etwas: der Satzbeginn TTj 8¢ verlangt den Dativ Feminin. Deswegen wird proton auch im Dativ Feminin geschrieben.

/ Traten hinzu die Jiinger zu Jesus, sagend: Wo, willst du, sollen wir bereiten dir zu essen das Passa? — dies fand am Tag (Licht laut 1. Mose 1, 5) des
13. statt und miindete dann in den Abend, wo das auf die melchisedecksche Ordnung hinweisende Mahl stattfand. Alle 4 Evangelien stimmen genau
iiberein, wenn man die Satzzeichen korrekt setzt.

Lk 24:1 :TRA Tf 8¢ i t6v cappatov Spdpov Badéog RAOoV £mi 1O uvijio, PEPovsar & TTOILUcAY APMUATO, Kl TIVEC GVV 0TOAC.

TRA TRG3588{T-DSF} Dem 6¢G1161{CONJ} aber ugG1520{A-DSF} eins/einem t@®@vG3588{T-GPN} der cafpdrovG4521 {N-GPN}
Sabbate 8p0povG3722 {N-GSM} BabéocG901{A-GSM} nA0ovG2064 {V-2AAI-3P} iniG1909 {PREP} 10G3588 {T-ASN}
uvinaG3418{N-ASN}, pépovcarG5342 {V-PAP-NPF} aG3739{R-APN} nroipocavG2090{V-AAI-3P} dpopoataG759{N-APN},
kaiG2532{CONIJ} 1vecG5100{X-NPF} cuvG4862 {PREP} avtaicG846{P-DPF}. — fast identischer Ablauf des Satzanfangs. Nur das die
Schreiber genau zwischen mia und protos zu unterscheiden wissen, was aber die Theoliigner nicht akzeptieren wollen, denn sie wollen die
Traditionen des Sonntags beibehalten, zu mal der ja schon félschlicherweise im Grundgesetz verankert ist. Auch hier verlangt T1j 6€ den
Dativ Feminin und somit muss mia benutzt werden und nicht enos im Genitiv Neutrum.

Lk 24:1: Dem aber eins/einem der Sabbate bei tiefem Morgengrauen zum Grab kamen sie, bringend wohlriechende Ole, welche sie bereitet hatten.

Nochmal zur Erinnerung:

Die Deklination von eig, pia, €v

mia isn't irregular !!

Stamm *oeu-
Bedeutung ein(s) one
Genus Maskulin | Feminin | Neutrum
Nom. gic Ml £V
Gen. £VOC MG EVOC
Dat. &vi M &vi

| Akk. Eva pioy | v
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Mt 27:66 :TRA Oi 4, mopevbéviec NOEAAMGAVTO TOV TAPOV, COPAYIGAVTEG TOV A0V HETA TG KOVOTMAIOG.

TRA OiG3588{T-NPM} 6¢G1161{CONIJ}, mopevbéviecG4198{V-AOP-NPM} nogoricavioG805 {V-ADI-3P} 1ovG3588{T-ASM}
1povG5028 {N-ASM}, cppayicavtiecG4972 {V-AAP-NPM} versiegelt habend sie tovG3588{T-ASM} den AiBovG3037{N-ASM} Stein
netaG3326 {PREP} mit tficG3588{T-GSF} der xovotwdiagG2892{N-GSF} Wache, spit der Sabbate. — hier ist ein ganz klarer Hinweis,
dass es zwei Sabbate waren und das es zwei Sabbate hintereinander waren, denn die Adventisten behaupten entgegen der Schrift, dass 2
Sabbate auf den 15. gefallen sind. Obwohl alle Sabbate die nur den 15. betreffen im Singular stehen. Markus 15:42 Markus 16:1
Lk 23:54 Lk 23:56 Joh 19:31 5 Zeugen gegen einen Doppelsabbat sind ein vernichtender Schlag gegen die angeblich so treuen
Anhinger des Wortes. Sie haben sich von ihrer Prophetin verfiihren lassen und es steht sola White bzw. sola Pioniere kontra sola
scriptura. Die STA Kirche wird tief fallen, aber nicht tief aufschlagen, da sie schon sehr tief im Abfall versunken sind.
Mt 27:66: Sie aber, gegangen, sicherten ab das Grab, versiegelt habend den Stein [zusammen] mit der Wache, spét/abends der Sabbate.

Mt 28:1 :TRA Oy 8¢ cappdrov tij Empockodon sig piav capparmv, NA0e Mapia 1| Maydadnvi, koi 1) AN Mapia, Oswpficot TV Taeov.
TRA OyeG3796{ADV} spit 6¢G1161{CONIJ} aber capfatmvG4521 {N-GPN} der Sabbate. — hier endet der Satz aus 27, 66, weil die
Priester und die Romer am Ende des Tages des 15. (dem grof3en Festsabbat) das Grab versiegelt haben. Und am Morgen des 16. (einem 7.
Tag-Sabbat) war das Grab dann leer, er muss also gegen Ende der 4. Nachtwache auferweckt worden sein. Yahweh ist ein Gott der
Ordnung. Wir sehen, dass der Wache im Genitiv endet und mit spét der Sabbate auch im Genitiv weitergeht. Mt. 28, 1 beginnt aber mit
Dativ dem Hellwerden. Das versiegeln des Steines ist auch ein schwerer Schlag gegen die Anhédnger der 3 Tage und 3 Néchte Theorie.
https://plus.google.com/u/0/b/101615295007197156733/116361006523523775636/posts/KTC12d2tEUx
https://plus.google.com/u/0/b/101615295007197156733/116361006523523775636/posts/3E2wipcLRSP
TNG3588{T-DSF} dem émepwokovonG2020{V-PAP-DSF} Hellwerden gicG1519{PREP} niavG1520{A-ASF} cappdarwvG4521 {N-
GPN}, nA0eG2064 {V-2AAI-3S} MopiaG3137{N-NSF} 1G3588{T-NSF} MaydoAnviiG3094 {N-NSF}, x0iG2532 {CONJ} nG3588{T-
NSF} 6AnG243 {A-NSF} MapiaG3137{N-NSF}, OcopiloarG2334{V-AAN} 1ovG3588{T-ASM} tpovG5028 {N-ASM}. — wie kann
das identische Wort einmal mit Sabbat und einmal mit Woche iibersetzt werden, obwohl beide im Plural stehen? EicG1519 verlangt
immer den Akkusativ, aber das Geschlecht kann variieren. Jeder kann das selber studieren und nachpriifen.
http://www.obohu.cz/b/index.php?
styl=TRA&styl hled=TRA&k=Fzd&kap=1&ret=g1519&typ=3&omezeni=cela bible&hled=adv&advsearch=Suche
mit Strg + F nach G1519 suchen und es wird Hervorgehoben und dann die nachfolgenden Nomen priifen. Es wird nicht unterschieden
zwischen Singular und Plural, so lange der Akkusativ bestehen bleibt. Es ist also nicht so, dass mia irregulér wére, sondern EicG1519
verlangt nach einem Akkusativ und in der Regel (aber nicht zwingend) auch nach einem ASF. Daher kann nur mian benutzt werden,
zumal dem Hellwerden schon feminin ist. Sabbat/Sabbate ist immer Neutrum und fiihrt durch die Frage Wann? zum Genitiv.

Mt 28:1: Aber nach Sabbat / am hellwerdenden zum eins Woche (?) kam Maria, die Magdalenerin, und die andere Maria, zu betrachten das Grab.

Markus 16:2 :tra ki AMav mpwi THG i cappatov Epyxoviot émi 1o pvnueiov, dvateilovtog tod HAiov.
TRA  KOL1G2532{CONJ} ALOLVG3029{ADV} TPWIG4404{ADV} TT|GG3588(T-GSF} LLLOICG1520{A-GSF} GOLBB&'EO)VG4521{N-GPN} épXOVTU.lGZOM{V—PNI—3P}é7[iG1909{PREP} TOG3588(T-
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ASN} LLVT)LETOVG3419{N-ASN}, BLVOTEIAOVTOGG393(v-AAP-GSM} TODG3588(T-GsM} T)AMOVG2246(N-GSM}.
Markus 16:2: Und sehr frith am (wére Dativ) eins der Woche (des/n einen der Sabbate) kommen sie zu der Grabkammer, aufgegangen war die Sonne.
— Thig bestimmt das Geschlecht und den Fall von mias und deswegen wird diese Variante gewéhlt und nicht enos (wie der Genitiv Plural von
sabbatown). Mia ist deswegen noch lange nicht irreguldr, wenn dann miisste man tfig hier fiir irreguldr erklaren. Wann kommen sie zur Grabkammer?
Den einen der Sabbate. Also das sehr frith wird ndher bestimmt. Und es steht hier Sabbate im Plural, weil es eben 2 Sabbate nacheinander waren. Einer
am 15. und einer am 16. und das kommt alle paar Jahre vor, ist also nichts ungewohnliches. Und es braucht auch keine Verschiebung der Sabbate, da
man an beiden Sabbaten (Fest-sabbat und 7. Tag-Sabbat) sich etwas zu essen zubereiten darf.
2.Mo 16:23: Und er sprach zu ihnen: Das ist's, was Yahweh geredet hat: Morgen ist Sabbath, heilige Feier (JInawiH7677 Shabbaton ﬂJEJ-

-) Yahweh's; was ihr zu backen habet, das backet; und was ihr zu sieden (kochen) habet, das siedet; und Alles, was librig bleibt, das lasset
liegen, und bewahret es auf bis zum Morgen (also bis zum Sabbat. Und warum soll man etwas iibrig lassen, wenn man es nicht am niachsten Tag
zubereiten soll? "NNH4279 Shabbaton Shabbat heilig zu Yahweh Morgen [ist]. jZyH853 qujxH834 Was |gnnH644 ihr backen wollt jgyH644 backt

NKIH853 und yjxyH834 was |9ujanH1310 ihr kochen wollt (3150 am Freitag) 17¢aH 1310 kocht iy H853 und 55H3605 alles qTynH5736 das

Ubrigbleibende (yas also nicht gebacken oder gekocht worden ist, also reines Manna) 1N1InH3240 lasst naneinY na%H4931 zu euch zur Verwahrung

TyHS704 bis :qanH1242 den Morgen.) 24: Und sie lieBen es (Manna) liegen bis zum Morgen, wie Mose geboten hatte; und es (Manna) stank nicht;
und kein Wurm war darin. 25: Und Mose sprach: Esset es heute (Sabbat)! denn heute ist Sabbath Yahweh's, heute werdet ihr nichts auf dem Felde
finden (sie sollten nur am Sabbat nicht sammeln, aber backen konnten sie schon). 26: Sechs Tage sollet ihr es sammeln, und am siebenten Tage ist
Sabbath, an dem wird nichts vorhanden seyn. 27: Und es geschah am siebenten Tage, da gingen Einige vom Volke hinaus, zu sammeln, und fanden
nichts. 28: Da sprach Yahweh zu Mose: Wie lange weigert ihr euch, meine Gebote, und meine Gesetze zu halten? 29: Sehet! weil Yahweh euch den
Sabbath gegeben hat, deBwegen hat er euch am sechsten Tage Brod (hier steht Brot, was aber nicht bedeutet, dass sie am 6. Tag Brot fiir 2 Tage backen
sollen, denn dann hitte man die obigen Texte ignoriert) fiir zwei Tage gegeben; bleibe Jeder zu Haus, und Keiner gehe von seinem Orte (er kann aber
in seinem Haus backen und kochen) am siebenten Tage.

Am Sabbat wurden auch Opfer gebracht und verbrannt und auch gegessen, siche David und wie er die 12 Brote aus dem Heiligen isst.

2.Mo 35:1: Unhd Mose versammelte die ganze Gemeinde der S6hne Israels, und sprach zu ihnen: DieB sind die Worte, die Yahweh geboten hat, daf3
ihr sie thut. 2: Sechs Tage sollst du Arbeit thun, (NejwH8337 sechs piniH3117 Tage [iyynH6213 macht 35xH4399 Arbeity ynd der siebente Tag
soll euch heilig seyn, als Sabbathfeier (]’DU_ [ImayH7677 Shabbaton eg st anders formuliert als in 2. Mose 16, 23) Yawheh's; Jeder,

der an ihm Arbeit thut, (72H3605 jeder [iyynHE213 der macht {yx'n 12H4399 an ihm Arbeit) so]] getddtet werden. 3: Thr sollet kein Feuer anziinden
in allen euern Wohnungen am Tage des Sabbathes. — dies hier ist kein 7. Tag-Sabbat, sondern ein zeremonieller Sabbat. 7. Tag-Sabbate sind keine
Shabbat Shabbaton. Und bei 7. Tag-Sabbaten wird das Arbeitsverbot auch anders formuliert.

2Mo 20:10 ppmH3117 |y|JUnH7637 NayH7676 qn,yH3068 ‘]InI7NH430 NYH3808 nicht nw_u:nH6213 macht 55H3605 alle 4ynYNH4399 Arbeit

nnNH859 ']]1|H1121 ']n3_|H1323 ']-I'J”H5650 ']_'nnN|H519 'TnnanHng '1'1)|H1616 ']EJ'NH834 :']lj”wJHB']?g
5Mo 5:14 D|||H3117 |y|1wnH7637 nnujH7676 n|n|'7H3068 1|n'7NH43O N'7H3808 nicht nw_unH6213 macht '73H3605 alle n)N",nH4399 Arbeit

ATINH859 7111H1121 91 H1323 Y72 H5650 qmnNiH519 1 1wiiH7794 1qnniH2543 451H3605 A nnnaH929 121H1616 yjxH834
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MwwaH8179 |ynH4616 npHS117 473 yH5650 AnnniHS19 :q1noH3644 s nur bei diesen beiden Stellen steht es in dieser Reihenfolge, was
auch bedeutet, dass nicht immer dort wo Sabbat steht, auch immer der 7. Tag-Sabbat gemeint ist. Da sind die meisten Sabbat haltenden Christen wie
Juden viel zu oberfléchlich. Hier mehr dazu: https://plus.google.com/u/0/116361006523523775636/posts/Ux6cKp7cc9Y

3Mo_23:3 NujyjH8337 niniH3117 RiyynH6213 fHNINHA399 Qi H3117 1yiqujnH7637 7 yjH7676 I|n1ng7677 N-]PYJH4744 Versammlung
wT7H6944 heilige 45H3605 alle n5x'H4399 Arbeit x4H3808 nicht jiyynHE213macht 1gjH7676 NjnH1931 i yH3068 Y57 H3605

:02'NAYINH4186 _, dies ist kein 7. Tag-Sabbat, sondern die Definition fiir einen zeremoniellen Sabbat. Versammlung heilige ist die Definition 1.
Und alle Arbeit (Dienst H5656) nicht macht ist die Definition 2.

Jer 17:22 N1H3808 |niyimH3318 NiynH4853 pynant 1004 oy H3117 nawjinH7676 45 H3605 alle fynYnH4399 Arbeit y5H3808 nicht
|wvnH6213 macht DDUTP|H6942 :nNH853 D||H3117 :nj_gjnH7676 -\HjNDH834 |:n||xH6680 T]NH853 :D)'.T"D.NH1

Der erste Fest-Sabbat und 2. ist wie folgt definiert:
3Mo 23:7 niraH3117 |IUN'1|’1H7223 N'1|7YJH4744 Versammlung VJTPH6944 heilige qH1961 03 an ihm Y>H3605 alle nyxNnH4399 Arbeit
n-rluH5656 Dienst N'7H3808 nicht :”UU.T]H6213 macht

3MO 238 D_‘n:_jpn|H7126 nuNHSO'] n|n|'7H3068 n_\}lqu7651 D|n|H3117 D|'3.H3117 |y|lunH7637 N-]an4744 Versammlung EJTPH6944
heilige %5H3605 alle 35Ny H4399 Arbeit §14yH5656 Dienst y4H3808 nicht -jiyyyH6213 macht

Der dritte Fest-Sabbat (Schavuot/Pfingsten) ist wie folgt definiert:
3Mo 23:21 Danp|H7121 DX”JH6106 D||nH3117 nTnH2088 le-’nH4744 Versammlung 'U-[PH6944 heilige n|n|H1961 '73 D3'7H3605 Zu euch
alle myN'NH4A399 Arbeit n'I'J_UH5656 Dienst n45H3808 nicht “U.UDH6213 macht n,‘mH2708 D'7wH5769 451H3605 nyMavjintH4186

;0NN T7H1795 5 und so sind alle Fest-Sabbate in 3. Mose 23 und 4. Mose 28-29 definiert. Und deswegen darf der 15. auch Sabbat genannt
werden.
Markus 15:42 : Und schon Abend geworden war, als war Riisttag, was ist Tag vor dem Sabbat,
Markus 16:1 : Und voriibergegangen war der Sabbat, Maria, die Magdalenerin, und Maria, die des Jakobus, und Salome kauften wohlriechende
Ole, damit, gekommen, sie salbten ihn.

Lk 23:54 : Und Tag war Zurtistung, und Sabbat strahlte auf.
Lk 23:56 : zuriickgekehrt aber, bereiteten sie wohlriechende Ole und Salben. Und den Sabbat zwar ruhten sie nach dem Gebot.
Joh 19:31 : Die Juden nun, da Riisttag war, damit nicht blieben am Kreuz die Kérper am Sabbat, denn war grof3 der Tag jenes Sabbats, baten

Pilatus, daf} gebrochen wiirden ihre Schenkel und sie abgenommen wiirden.
— 1in allen 5 Stellen steht der Sabbat im Singular, weil es sich hier nur um den zeremoniellen Sabbat des 15. handelt. Wenn es um den Tag nach dem
Sabbat geht, dann heiflt es einem der Sabbate, da damit der 2. Sabbat gemeint ist.
Der Fokus liegt immer auf einem der Sabbate, dem zweiten der beiden Sabbate. Denn laut 3. Mose 23 ist der 16. kein Fest-Sabbat, sondern nur der 15.
und zwar der erste des zeremoniellen Jahres. Denn der 14. ist auch kein zeremonieller Sabbat. Und die Kirchen oder die Adventisten verkiindigen einen
unterschiedlichen Auferstehungssonntag. Was ist denn nun richtig? Oder irren sie beide? Das sind die wichtigsten drei Tage und es herrscht
Einigung dariiber, obwohl sie alle das gleiche Fundament der heiligen Schrift haben sollten?? Irgend etwas stimmt doch da nicht, oder? Folgen die
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einen nur Traditionen oder beharren die anderen auf Irrlehren (von denen sie vermeintlich annehmen, dass sie richtig sind)? Die Kirchen meinen dass
der Messias am 15. dem groBBen Passah-Sabbat hingerichtet sein soll. Die Adventisten meinen, dass der 15. ein Doppelsabbat sein soll, obwohl es dafiir
keine Hinweise gibt. Die Kirchen haben die Wochentage richtig zu den Datumstagen erkannt, also 14. = Donnerstag, aber wollen die Auferstehung erst
am 17. und die Adventisten sehen in dem Sabbat vom 15. einen 7. Tag-Sabbat, damit sie auch den ersten Tage der Woche behalten kénnen.

Joh 19:14: War aber Riisttag (Zuriistung/Vorbereitung) zum Passa, Stunde war ungefahr sechste. Und er sagt zu den Juden: Siehe, euer Konig! —
obwohl genau geschrieben steht, dass es Vorbereitung zum Passah vom 14. am Abend bis zum Morgen des 15. war. Es gibt keinen Riisttag bzw.
Vorbereitung zum 7. Tag-Sabbat, das ist ein jlidisches Mirchen oder eines von Sabbat haltenden Christen. Den Sabbat kann man auch nicht halten, dass
Wort gibt es gar nicht, sondern nur bewahren. Studieren sie was alles am Sabbat geschehen ist: https://sabbat-welt.jimdo.com

Doch der erste Tag der Woche ist eine Liige und eine Filschung, bestenfalls ein grobes Missverstindnis. Doch keiner will das aufgeben, die kleben an
diesen fest eingefahrenen Mantras und wollen davon nicht lassen. Sie sind alle stiernackig. Und wenn sie nicht umdenken kdnnen, obwohl sie die
Wabhrheit kennen, dann kann Yahweh sie nicht in den Himmel nehmen, denn sie wiirden in diesen und in anderen Punkten immer der Wahrheit zuwider
reden und man hétte auf Ewigkeit Streit und demzufolge Mord auf der neuen Erde. Die Kirchen konnen versuchen sich in den wichtigsten (ihrer
Ansicht) Glaubenspunkten zu vereinen, aber wenn sie den Tod und die Auferstehung nicht in Ubereinstimmung bringen mit der Schrift, dann folgen sie
einem falschen und anderen Christus.

Ro6m 4:23: Nicht geschrieben wurde es aber seinetwegen nur, da3 es angerechnet wurde ihm, 24: sondern auch unseretwegen, denen es soll
angerechnet werden, den Glaubenden an den auferweckt Habenden (Vater) Jesus, unseren Herrn (und nicht Gott, denn einen Gott kann und braucht
man nicht auferwecken, da er unsterblich ist), von Toten, 25: der hingegeben wurde wegen unserer Ubertretungen und auferweckt wurde wegen
unserer Gerechtsprechung. — und wenn er nicht der Wahrheit geméf auferweckt wurde, dann ist er gar nicht auferweckt worden.

1.Pet 1:17: Und wenn als Vater ihr anruft den ohne Ansehen der Person Richtenden (Vater) nach dem Werk eines jeden, in Furcht die Zeit eures
Aufenthalts in der Fremde wandelt, 18: wissend, da3 nicht mit verginglichen, Silber oder Gold, ihr losgekauft worden seid aus euerm nichtigen, von
den Vitern iiberlieferten Wandel, 19: sondern mit kostbaren Blut als eines Lammes untadelig und unbefleckt, Christus, 20: im voraus ausersehen
einerseits vor Grundlegung Welt (er wurde ja im Geist des Vaters als Opfer vorausgesehen, hatte also nur eine Praexistenz im Wort und Geist des
Vaters), offenbart (bzw. real ins Leben gekommen durch Zeugung und Geburt) andererseits am Ende der Zeiten (um die Zeitenwende) im Blick auf
euch, 21: die durch ihn (Sohn) Glaubigen an Gott (den Vater) den auferweckt habenden ihn von Toten und Herrlichkeit ihm gegeben habenden, so
daf} euer Glaube und Hoffnung ist hin auf Gott! — die Schrift ist Gott bzw. Vaterzentriert, der uns rettet durch seinen Sohn.

Und auch dies ist eine Wahrheit, die fiir die Gldubigen gilt und Gtiltigkeit hat:

1.Kor 15:16: Denn wenn Tote nicht auferstehen, auch nicht Christus ist auferstanden; 17: wenn aber Christus nicht auferstanden ist, (weil die
Menschen behaupten gegen das Wort Gottes, welches Wahrheit ist, dass Christus an einem anderen Tag auferweckt worden ist und sie damit den Vater
als Liigner hinstellen — und damit die Siinde gegen den Geist den heiligen gegehen) nichtig euer Glaube; noch seid ihr in euren Siinden, — dann ist
ihr Glaube nichtig und ist auf Sand gebaut

Mt 7:21: Nicht jeder Sagende zu mir: Herr, Herr, wird hineinkommen in das Reich der Himmel, sondern der Tuende den Willen meines Vaters in den
Himmeln. 22: Viele werden sagen zu mir an jenem Tag: Herr, Herr, nicht in deinem Namen haben wir geweissagt und in deinem Namen Damonen
ausgetrieben und in deinem Namen viele Machttaten getan? (also alles religiose Dinge, die mannigfaltig in den Kichen und Gemeinschaften umgesetzt
werden und mit Eifer und Leidenschaft) 23: Und dann werde ich offen erkldren ihnen: Niemals habe ich gekannt euch; geht weg von mir, ihr Tuenden
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die Gesetzlosigkeit (wie Liige und Irrtum und diese auch noch verteidigen)! 24: Jeder also, der hort diese meine Worte (z.B. : Mt 7:15: Nehmt euch in
acht vor den falschen Propheten, welche kommen zu euch in Kleidern von Schafen, innen aber sind rduberische Wolfe. Denn sie verfithren die
Menschen, die nicht selbst die Schrift studieren oder sie mit durch Gehirnwische aufoktroyierten Sichtweisen studieren und so zu falschen Ergebnissen
kommen, sich aber durch Aufzeigen der Wahrheit auch nicht mehr korrigieren lassen. Sie sammeln also nur diejenigen in ihren Reihen, die nicht die
Liebe zur Wahrheit haben.) und tut sie, wird gleich sein einem klugen Mann, der baute sein Haus auf den Fels (dieser Fels ist Christus und ein Aspekt
vom richtigen Christus ist die Auferweckung an einem Sabbat, dem 16. Abib/Nisan). 25: Und herab fiel der Platzregen, und kamen die Fliisse, und
wehten die Winde und stiirzten los auf jenes Haus, und nicht fiel es: denn gegriindet war es auf den Fels. 26: Und jeder Horende diese meine Worte und
nicht Tuende sie (und nicht studiert sie, denn das Wort Gottes ist ja kein Roman) wird gleich sein einem tdérichten Mann, der baute sein Haus auf den
Sand. 27: Und herab fiel der Platzregen, und kamen die Fliisse, und wehten die Winde und stieen an jenes Haus, und es fiel, und war sein Fall groB.
(das sind keine Lehren fiir Atheisten und Unglédubige) 28: Und es geschah: Als vollendet hatte Jesus diese Worte, gerieten aul3er sich die Leute iiber
seine Lehre; 29: denn er war lehrend sie wie ein Vollmacht Habender und nicht wie ihre Schriftgelehrten. — denn die Schriftgelehrten sind auch nicht
als Prophet Yahweh's angekiindigt worden, so wie Johannes und Yahshua.

5.Mo 18:18: Einen Propheten will ich ihnen erwecken aus der Mitte ihrer Briider wie dich, und ich will meine Worte in seinen Mund legen, und er
soll zu euch reden Alles, was ich ihm gebiete. 19: Und es wird geschehen, wer nicht hort auf meine Worte, die er redet in meinem Namen, von dem
will ich's fordern. — daher wer den Sohn hort, der hort den Vater und wer den Sohn sieht, der sicht den Vater. Dies ist nur in diesem Sinne zu
verstehen und nicht weil der Menschensohn der allméichtige Gott ist oder ein Teil der dreibeinigen Gottheit. (oder soll ich sagen dreikdpfigen?””) Denn
ich kann mich nicht erinnern jemals das Wort dreieinen oder dreifaltigen in der Schrift gelesen zu haben. Sondern nur Gott ist einer. Und es wurde in
keiner prophetischen Aussage, weder im Gesetz Mose noch bei den Propheten oder im Psalm, dass ein Gott fiir siindige Menschen sterben soll. Wer
eine Stelle oder ein Schattenbild im Opfergesetz kennt, wo das beschrieben wird, der soll sich bei mir melden. Denn wer behauptet, dass Gott ein Tier
ist, der ist entweder eine Heide, Grieche, Romer oder sonst wie geblendeter. Und er kennt die Schrift nicht.

2.Mo 20:4 :LVE Du sollst dir kein Bild, noch irgend ein Abbild dessen machen, das im Himmel oben, und das auf Erden unten, und das im

Wasser unter der Erde ist.
Jes 42:8 :LVE Ich bin Jehova (Yahweh), dief ist mein Name; meine Ehre gebe ich keinem Andern, noch den Gétzenbildern (welche ja oft
Tiere waren, siche goldenes Kalb) meinen Ruhm.
Jes 44:9 :LVE Die Schnitzbildner sind alle nichts; ihre geliebten Gétzen niitzen nichts; sie selbst miissen es bezeugen; daB sie nichts sehen, und
keinen Verstand haben, und deBwegen zu Schanden werden.

Jes 45:20 :LVE Versammelt euch, kommet, und tretet ndher, ihr Alle, die ihr gerettet seyd unter den Vilkern! Sie haben keine Einsicht, die das
Holz ihres Bildes herumtragen, und zu einem Gotte flehen, der nicht helfen kann.

Jer 10:14 :LVE Ohne Einsicht sind alle Menschen; schimen miissen alle Kiinstler sich des Schnitzgebildes wegen; denn Betrug sind ihre
GuBgebilde, und kein Leben ist in ihnen.

Jer 51:17 :LVE Sinnlos ist jeder Mensch wegen Kunst, zu Schanden wird jeder Kiinstler wegen seines GuB3bildes. Denn Trug ist sein GuBbild,
und kein Athem darin. — und der dreieinige Gott kann auch nicht atmen, denn er ist nur eine Fiktion, eine Erdichtung der Menschen
der ersten Jahrhunderte und wurde auf Konzilien in Dogmen gegossen und so lange an ihm herumgeschnitzt, dass er fast alle Christen
verfithren konnte.
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Hes 30:13 :LVE So spricht der Herr Jehova (Yahweh): Ich will die Schandgétzen zerstoren, und die Gétzenbilder zu Noph vertilgen. Es soll
kein Fiirst mehr tiber Aegypten seyn; und ich will Schrecken verbreiten im Lande Aegypten;

Und auch die Auferstehung nach 3 Tagen und 3 Néchten sind Trugbilde und Nichtse, genau wie die Auferstehung am ersten Tag der
Woche. Sind alles Hirngespinste und Liigen oder Irrglaube. Sie halten alle der Priifung im Wort Gottes nicht stand. Wer diesem
Glauben folgt, der folgt Gotzen, stummen Zeugen die ins Feuer geworfen werden, als Abfall der Geschichte. Es sind keine Schitze, die
ewig halten.

Mt 6:19 :Nicht sammelt euch Schitze auf der Erde, wo Motte und Fraf3 vernichtet und wo Diebe durchgraben und stehlen! — ich
bin so ein Dieb und deswegen auch nicht gerne gesehen und man sperrt meine Kommentare iiberall, weil sie das Licht
hassen.

Mt 6:20 :Sammelt aber euch Schitze im Himmel, wo weder Motte noch Fral3 vernichtet und wo Diebe nicht einbrechen und nicht
stehlen!

Lk 12:16: Er sagte aber ein Gleichnis zu ihnen redend: Eines reichen Mannes hatte gut getragen das Land. 17: Und er liberlegte bei sich, sagend: Was
soll ich tun, weil nicht ich habe, wohin ich sammeln soll meine Friichte? 18: Und er sagte: Das will ich tun: Ich will abbrechen meine Scheunen, und
groBere will ich bauen und will sammeln dorthin all Getreide und meine Giiter 19: und will sagen zu meiner Seele: Seele, du hast viele Giiter lagernd
fiir viele Jahre; ruhe aus, 1B, trink, sei frohlich! 20: Sagte aber zu ihm Gott: Tor, in dieser Nacht deine Seele fordern sie von dir; was aber du bereitet
hast, wem wird es sein? 21: So der Schitze Sammelnde fiir sich selbst und nicht im Blick auf Gott reich Seiende. 22: Er sagte aber zu seinen Jiingern:
Deswegen sage ich euch: Nicht sorgt fiir das Leben, was ihr essen sollt, und nicht fiir den Leib, was ihr anziehen sollt! 23: Denn das Leben mehr ist als
die Nahrung und der Leib als die Kleidung. 24: Betrachtet die Raben, dal nicht sie sden und nicht sie ernten, welchen nicht ist eine Vorratskammer und
nicht eine Scheune, und Gott ernihrt sie; um wieviel mehr ihr seid mehr wert als die Vogel! 25: Wer aber von euch, sorgend, kann zu seiner Lebenszeit
hinzufiigen eine Elle? 26: Wenn also auch nicht ganz Geringfligiges ihr konnt, was wegen der iibrigen sorgt ihr euch? 27: Betrachtet die Lilien, wie sie
wachsen! Nicht miihen sie sich ab, und nicht spinnen sie; ich sage aber euch: Auch nicht Salomo in all seiner Pracht zog sich an wie eine von diesen.
28: Wenn aber auf Feld das Gras, seiend heute und morgen in Ofen geworfen werdend, Gott so bekleidet, (mit dem Kleid der Gerechtigkeit) um
wieviel mehr euch, Kleingldaubige! 29: Auch ihr, nicht sucht, was ihr essen sollt und was ihr trinken sollt, (Wort Gottes) und nicht seid unruhig! 30:
Denn dies alles die Volker der Welt erstreben; aber euer Vater weil3, dall ihr notig habt dieses. 31: Doch sucht sein Reich, und dieses wird hinzugefiigt
werden euch. — es geht nicht nur um Dinge des Alltags, auch wenn es oft so interpretiert wird, sondern um geistliches Brot und Wasser und um
geistliche Kleidung, die mehr wert ist als alles Gold dieser Welt.

Und wir haben auch 2 Zeugen, dass der 16. und der 50. Tag beim Einzug nach Kanaan ebenfalls ein 7. Tag-Sabbat war.

3.Mo 23:21: Und rufet an eben diesem Tage (DXY2H6106 an eben ppnH3117 dem Tag [rnH2088 dem dieseny zysammen, eine heilige Versammlung
sollet ihr haben; keine schwere Arbeit sollet ihr thun; eine ewige Satzung sey es in allen euern Wohnungen, in euern Geschlechtern. — hier haben wir
sogar einen Doppelsabbat. Und dieses Muster beetzemH6106 hayomH3117 hazehH2088 kommt insgesamt 18x in der heiligen Schrift vor und wird
hier als 7. Tag-Sabbat definiert. Der Tag der 50. war in Kanaan ein Doppelsabbat und auch im Jahr 31 n. Chr. beim Pfingstwunder aus der
Apostelgeschichte. Yahweh ist ein Gott der Ordnung.
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Hes 24:2: Menschensohn! schreibe dir den NamenH8034 dieses Tages an eben demselben Tage auf! es nahet sich der Konig von Babel Jerusalem an
demselben Tage; — hier kommt das Muster sogar 2x in einem Satz vor. Und wenn man sich fragt, welcher Tag einen Namen hat, dann kann man nur
antworten: der Sabbat. Alle anderen 6 Tage haben keinen Namen. Und wer denkt, dass es sich auf den zehnten Tage des zehnten Monates bezieht, der
irrt, weil dieser Tag da keinen Namen hat. Der 10. des 7. zeremoniellen Monats z.B. hat einen Namen: Versohnungstag, aber ansonsten gibt es nicht
sehr viele Tage, die noch einen Namen haben. Die Schrift legt sich selber aus und definiert {iber das Muster einen 7. Tag-Sabbat.

Jos 5:10: Und die Sohne Israels waren gelagert in Gilgal, und hielten das Passah am vierzehnten Tage des Monates Abends in der Ebene Jericho's. 11:
Und sie aBen von dem Getreide des Landes am Tage nach dem Passah (15.), Ungesiuertes, und Gerdstetes an eben demselben Tage (D¥y2H6106

DIrnH3117 :arnH2088) _, der 16. und Tag der Webegarbe oder der Schwingung der Gerste war auch in Kanaan ein 7. Tag-Sabbat. Mehr dazu hier:
https://sabbat-welt.jimdo.com/josua/ — dies ist auch alles nur Stiickwerk und es werden auch hier und da noch Fehler sein, aber die Kernbotschaft zum
Muster ist auf Fels gebaut und wird durch die Schrift nur bestitigt. Halleluyah! Und jeder sollte es priifen!!



https://sabbat-welt.jimdo.com/josua/
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=LVE&k=Joz&kap=5&v=11#v11
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=LVE&k=Joz&kap=5&v=10#v10
http://www.obohu.cz/b/index.php?styl=LVE&k=Ez&kap=24&v=2#v2

Die Friihlingsfeste Israels nach 3. Mose 23: 4. bis 22.
1. Zeremonial (im ersten Monat, Abib/Nisan) 2. Zeremonial 3. Zeremonial
Sabbat Sabbat Sabbat
Passah  [|-->> Fest der ungesauerten Brote <<--]
14. 13 16. ; (F A 18. 19. 20. 2%, Schawuot
Erstlingsgarbe 50. Tag

I-->> 7 Wochen + ein Tag = 50 Tage/Schawuot <<--|
3. Mose 23: 15. Danach sollt ihr zdahlen vom andern Tage des Sabbats, da ihr die Webegarbe brachtet,

sieben ganzer Sabbate; 16. bis an den andern Tag des siebenten Sabbats, namlich fiinfzig Tage sollt
ihr zdhlen, und neu Speisopfer YAHWEH opfern. (Luther 1545)

Kreuzigung, Auferstehung und Pfingsten der Rom. kath. Kirche und den anderen GroB-Kirchen
S —— S S
Zeremonial Wochen Zeremonial Zeremonial und Wochen

Sabbat Sabbat Sabbat Sabbat

14. 13 16. 17. 18. 19. 20. ¥ Schawuot Pfingsten

Donnerstag. Freitag Sonntag Dienstag Mittwoch Donnerstag Samstag Sonntag
Kreuzigung

mn

50 Tage bis zum Pfingsten der RKK und den anderen Kirchen <<--|

Kreuzigung, Auferstehung und Pfingsten so wie es die Adventisten verstehen
Zeremonial und Wochen S —

Sabbat

14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21
Freitag Samstag Smg Montag Dienstag  Mittwoch Donnerstag Freitag
Kreuzigung Auferstehu
277 >

Pfingsten
Sonntag

50 Tage bis zum Pfingsten der Adventisten? <<—|




